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Lakivaliokunnan mietintd N:o 2 hallituk-
sen esityksen johdosta uudeksi aviokaareksi.

Eduskunta on vuoden 1927 valtiopdivilld
lakivaliokunnan valmisteltavaksi lihettinyt
hallituksen edellimainitun esityksen N:o 40.
Kisiteltydin asian valiokunta on esityksessd
lausutuilla perusteilla padkohdissaan hy-
vaksynyt sithen sisdltyvit lakiehdotukset.
Asiallisten sekid tirkeiimpien muodollisten-
kin muutosten peruvsteluiksi valiokunta saa
lausua seuraavaa:

Avioliittolaki (aviokaari).

Esityksessii.  on  ehdotus aviokaareksi
jasttu viiteen osaan ja pykilien merkitse-
minen jirjestetty niin, ettd uudet pykalit
alkavat kunkin osan alusta. Tillaista lain-
kohtien merkitsemistapaa ei meilld ole ennen
noudatettu, ja onkin se jo lakiehdotusta
valiokunnassa kisiteltdessi havaittu hanka-
laksi. Senvuoksi ja koska tdllainen merkit-
semistapa ei milldin tavoin ole vilttimi-
tontd, vaikka lakiehdotuksen sHinnékset
ryhmitellddnkin osiin, valiokunta on muut-
tamut lakiehdotuksen pykéldimisen niin,
ettd pykdldin numerot jatkuvat yhtidjaksoi-
sesti lakiehdotuksen alusta loppuun.

Esityksen I osan 6 ja 7 §.

Némi pykalat, joissa puhutfaan aviohit-
toon kuuluttamisesta ja vibkimisestd, on
katsottu kuuluviksi I osan 4 ja 5 lukuum,
jonne ne sentihden on siirretty (valiokun-
nan ehdotuksen 13 ja 21 §).

10 § (X osan 12 §).

Koska ottolapsista kesikuun 5 piivina

- 1925 annetun lain 6% :n mukasn ottovan-

hempi ja ottolapsi eivit saa menns keske-
niidn aviohittoon niin kauan kuin ottolapsi-
suhde on olemassa, ja koskei avioliitto lap-
seksiottajan ja ottolapsen kesken siis ole
ehdottomasti kielletty, on pykidlin 3 mo-
menttia muutettu niin, ettei siitd voi saada
piinvastaista kdsitysti.

16 § (X osan 17 §).

Samalla kuin pyk#lin 2 momenttia on
muodollisesti muutettu, on siiti tarpeetto-
mana jitetty pois vaatimus, ettid kirjallinen
vakuutus on annettava ,kunnian ja oman-
tunnon kautta’’.

33 § (II osan 4 §).

Témén pykilin 1 momentin siinnckselld
tarkoitetaan tosin ensi sijassa lausua, ettd
miehen edusmiehyys on poistettu, mikili se
voimassaolevan oikeuden mukaan oikeuttaa
miehen edustamaan vaimoaan sopimuksia
tehtiessd kolmannen henkilon kanssa seki
kédyttimiin hinen puolestaan puhevaltaa
tuomioistuimissa ja muissa virastoissa.
Mutta koska miehen edusmiehyys téssidkin
suhteessa nykyisin perustuu nimenomaiseen
lainsisnnokseen, niim on selvdd, ettd jos
nudessa laissa, joka kumoo nykyisen lain,
ei ole vastaavaa sHidnnostd, el miehelld
myoskdin ole mainitunlaista edusmichyytta.
Niinkuin IT osan 2 luvun sifinnokset oseitta-
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vat, rajoittaa avioliitto sitdvastoin sidnnon-
mukaisesti molempien puolisoiden oikeutta
tehdd sopimuksia kolmannen  henkilon
kanssa. Kun senvuoksi voi olla paikallagn,
ettd timin osan yleisissd sddnnoksissd — sa-
moin kuin esilliolevan pykalin 2 momen-
tissakin on vastaavanlaisessa tapauksessa
tehty — lausutaan julki periaate, etti nimé
rajoitukset ovat poikkeuksia ja ettéi niitd
koskevat siainnokset ovat senmukaisesti tul-
kittavat, niin valiokunta on siilyttinyt
puheenaolevan siinnoksen, mutta muutta-
nut sitd niin, ettd siind lausutaan mainittu
periaate samalla kuin siini,

tuksi myoskin, ettei edusmiehyyttd nyt
puheens, olevassakaan suhteessa ole laki-
ehdotuksen mukaan olemassa.

35 § (II osan 6 §).

Lakiehdotuksen 41 §m (II osan 12 §m)
mukaan voivat puolisot avioliliton aikana
tekeméssidn avioehtosopimuksessa madratd
m. m., ettd avio-oikeutta ei ole sellaiseen omai-
suuteen, joka jommallakummalla heistd sil-
loin on tal jonka hin myShemmin saa. Hsil-
ldolevan pykilin 4 momentin mukaan voi
taas puoliso yksipuolisellakin toimenpiteel-
13an, toisen puolison suostumuksetta, saada
avio-oikeuden poistetuksi siinid tapauksessa,
etté toinen puoliso on joutunut konkurssiin.
Tahin hinelld on ehdoton oikeus, jos hén vuo-
den kuluessa konkurssin alkamisesta tekee
siitd vaatimuksen asianomaisessa oikeudessa.
Tamin, tavallaan nykyisen oikeutemme pesi-
eroa vastaavan, sifinnoston merkitys on kui-
tenkin lakiehdotuksessa silld tavoin rajoitet-
tu, ettd avio-olkeuden poistaminen voi koh-
distua ainoastaan siithen omaisuuteen, jonka
puolisot saavat sen jilkeen kuin mainittu
vaatimus tehtiin. Kun lakiehdotus on silld
kannalla, etti toisen puolison avio-oikeus ei
tuota tdmin velkojille mitain oikeutta toi-
sen omaisuuteen ja ettei toisen puolison kon-
kurssi millddn tavoin koske toisen puolison
omaisnnteen, niin ei puheenaolevan sifnnos-

puolisoiden -
yhdenvertaisuutta korostaen, tulee ilmais-

ton mainitunlainen rajoittaminen niayts pe-
rustellulta. Se on sitikin vihemmin pai-
kallaan, kun puolisot tissikin tapauksessa
edellémainitun 41 §m nojalla voivat, jos he
ovat yksimieliset, avicehdon tekemills pois-
taa avio-oitkeuden myoskin sithen omaisuu-
teen néhden, joka heilld konkurssin alkaessa
oli. Kun kerran toisen puolison yksipuoli-
nen toimenpide periaatteellisesti myonne-
tiin oikeutetuksi, niin ei ole mitdin syytd
rajoittaa sitd puheenaolevassa, hinelle usein-
kin juuri tdrkeimmiissi kohdassa ja jattda
hinen oikeuttaan tdssi kohden riippuvaksi
siitd, suostuuko konkurssiin joutunut puo-
liso tekemdin avioehdon. Valiokunta on
naistd syistd muuttanut kysymyksessiaolevaa
siidnnostd niin, ettd avio-oikeus tulee, jos
toinen puoliso vaatii, poistetuksi kaikkeen
omaisuuteen nahden.

38 § (IT osan 9 §).
Pykiilin 1 momentista on poistettu sanat
stai munlla tavoin pamtatko’’, koskei kiin-
tedm omaisuuden panttaamista luovuttamalla
se velkojan hallintaan enii nykyisin kiytin-
nossi esilnny ja koska sellaista panttaamis-
tapaa koskevat sdfinndkset jo on ehdotettu
muodollisestikin kumottaviksi (kts. hallituk-
sen esitystd N:o 29 laiksi sukulunastusoi-
keuden lakkauttamisesta y. m.).

41 § (I osan 12 §).

Pykilin 2 momentti on suomenkielisessi

lakitekstissd muutettu vastaamaan sitd, mité

ruotsinkielisessé lakitekstissi on lausuttu ja

mitd ilmeisesti onkin tarkoituksena momen-
tissa lausua.

43 § (II osan 14 §).

Valiokunnan mielesté ei ole viilttim#tonta,
ettd avioehtosopimuksen oikeuteen antami-
sesta virallisissa lehdissé julkaistavassa kuu-
Tutuksessa tehdiiin selkoa sopimuksen sisl-
lostd, minkd vuoksi ja kun siitd, mikd sel-
laisen sopimuksen ,,padasiallinen’’ sisiltd on,
saattaa olla varsin erilaisia kisityksii ja
kuulutuskustannukset senvuoksi voisivat, jos
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sianmos tulkittaisiin laajasti, nousta koh-
touttoman suuriksi, valiokunta on poistanut
pykilin 2 momentista sanat ,ja sen paa-
asiallisesta sisallyksestd’’. Ja koska on tir-
keiitd, etti kuuluttaminen toimitetaan vii-
vytyksettd, mutta itsestiin selvdi on, ettd
tuomari, milloin avioehtosopimus 3 momen-
tin mojalla annetaan hinelle, toimittaa sen
poytikirjaan otetuksi lihinnid seuraavassa
oitkenden yleisessi istunnossa, niin on 2 mo-
menttiin lisitty sana ,vitvytyksetti’’ ja vas-
taava sana poistettu 3 momentista.

51 §.

Tiahiin pykaldin nidhden viitataan siiben,
mitéi jilempind asumuserosidnnéston pois-
tamista koskevissa perusteluissa lausutaan.

53 § (IL osan 23 §).

Valiokumnan kisityksen mukaan ei ole mi-
tiin syytd tehdd ehdottomaksi siintod, ettd
puolisot vastaavat kumpikin omasta ja toi-
sensa puolesta velasta, jonka he molemmat
ovat avioliiton aikana tehmeet, vaan piinvas-
toin on asianmukaista, ettd he voivat velko-
jan kanssa sopia muullaisestakin vastuusta,
esim. ettd kumpikin vastaa puolesta velkaa.
Samoinkuin vastaavassa Ruotsin lain koh-
dassa (GB 7:2), on senvuoksi valiokunnan-
kin ehdotuksessa sAdnnds muodostettu tois-
sijaiseksi s. o. velvoittavaksi vain siind ta-
pauksessa, ettei toisin ole sovittu.

Asumusero (IIT osan 1—4 §).

Esitykseen sisdltyvissi lakiehdotuksessa
on nykyisen oikeuden vuode- ja asumusero
sdilytetty asumusero-nimiseni. Kun vuode-
ja asumusero on miltei kokonaan jadnyt
pois kiytdnnostd, on valiokunta katsonut
olevan aihetta ottaa harkittavakseen, tuli-
siko sen ehdotetulla vastineella olemaan
suurempaa kiytinnollistd merkitysta. Vuo-
de- ja asumuseroa koskevain sdfnnosten mu-
kaan voidaan eripuraiset aviopuolisot, jotka
eivit ole ottaneet ojentuaksensa heille an-
netuista varoituksista eivitki oikeuden kah-
desti tuomitsemista sakoista, tuomita joksi-

kin ajaksi asumaan erilliin. Vwuode- ja
asumusero on niinollen luonteeltaan pakotus-
keino, jolla tarkoitetaan taivuttaa puolisoita
sovintoon. dJoskin on ilmeistd, ettd syyni
vuode- ja asumuseron jadmiseen pois kiy-
tdnndsti on melkoiseksi osaksi ollut se, ettd
sen saamiseen johtava menettely on lilan
monimutkainen ja monelle syyttomillekin
vastenmielinen, niin on nykyoloissamme
myoskin selvii, etteivit puolisot, joiden vi-
lit ovat siind médrin rikkoutuneet, etta hei-
din perhe-eliminsd on joutunut julkisesti
viranomaisten  kisiteltiviksi, tavallisesti
endd ole taivutettavissa palaamaan yhteis-
elimifin, vaan pyrkivit saamaan tiydellisen
avioeron. Eripuraiset puolisot muuttavatkin
nykyisin ilman muuta erilleen asumaan, kun-
nes, ellel sovintoa epidvirallista tietd saada
aikaan, saavat avioeron. Hsityksen mukaan
tulisivat asumuseron saamisen edellytykset
olemaan niin helpot ja asumuseron hankki-
mismenettely niin yksinkertainen, ettid eri-
puraiset puolisot voisivat melkein koska ta-
hansa ja, varsinkin kaupungissa, verrattain
nopeasti saada asumuseron (III osan 1 ja
2 §). Asumuserotuomio oikeuttaisi kumpai-
senkin puolison lopettamaan yhteiselimin
toistaiseksi (IIT osan 1 §:n 3 mom.). Asu-
musero el kuitenkaan esityksen mukaan ole
puolisoihin kohdistuva pakotuskeino, vaan
painvastoin erddnlainen avioeroon johtava
viliaste. Jos niet puolisot ovat asumuseroc-
tuomion nojalla asuneet erilliin yhden vuo-
den, on, kun jompikumpi heistd vaatii, tuo-
mittava avioeroon (IIT osan 14 §). Mutta
puolisot voivat saada avioeron siimfkin ta-
pauksessa, ettd he asumuserotuomiofta ovat
vilien rikkoutumisen vuoksi asuneet erilliiin
kaksi vuotta, jopa, milloin erilliin asuminen
johtuu siit#, ettd puoliso vastoin toisen puo-
lison tahtoa pitevittd syyttd karttaa yhteis-
eldmid, ainoastaan yhden vuoden erillisin
asumisen nojalla (IIT osan 15 §). Riippu-
matta siitd, asuvatko puolisot erilliin asu-
muserotuomion nojalla vaiko ilman sellaista
tuomiota, ovat esityksen mukaan heidin
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omaisausoikeudelliset suhteensa ja nimen-
omaan heidén velvollisuutensa perheen elit-
tamiseen aivan samalla tavoin jirjestetyt
(III osan 23 §). Asumuserolla el niinollen
kuin mik§ silld TIT osan 14 ¢ m mukaan olisi
avigeron saamiseen nidhden. Lakiehdotuk-
sen esitbihin sisiiltyvien perustelujen mu-
kaan olisi asumusero oleva suojakeinona
puolisolle, joka ei voi jatkaa yhteiselimia
mutta jolle ei heti voida myoéntii avioeroa
taikka joka ei jostakin syystd halus saada
avigeroa vaan ainoastaan asumuseron. Niin-
kuin edelldlausutusta nikyy, on asumusero
kuitenkin suojakeinona tarpeeton, kun ker-
ran puoliso on oikeutettu ilman asumusero-
tuomictakin aivan samoin oikeusvaikutuksin
muuttamaan erilleen asumaan, ja aseena
avigeroa vastaan on se puolison kidessd ai-
van tehoton, koska IIT osan 14 §:n nojalla
toinenkin puoliso voi vuoden kuluttua kiyt-
tdid ensiksimainitun puolison hankkimaa asu-
museroa juuri avioeron perusteena. Ilmeisti
néinollen on, ettei kenellikiin tulisi olemaan
asumuserosta sellaista etua, etti sitd kan-
nattaisi ryhtyd hakemaan, ja etti asumus-
erosidnndstd sellaisenakin kuin se on esityk-
sessi tulisi jadm#an yhtd kuolleeksi kirjai-
meksi kuin sitd vastaava nykyinen siannosto.
Senvuoksi valiokunta on lakiehdotuksesta
poistanut koko asumuserosiinndiston.
Tamin johdosta on lakiechdotuksesta pois-
tettu I11 osan 1—4 §:t ja 14 § sekéd IV osan
22 §, niin myo6s kaikki se, miti asumuserosta
on puhuttu IIT osan nimikkeessd scki
niissi lakiehdotuksen pykélissd, jotka va-
Iickunnan ehdotuksessa ovat 76, 78, 80, 81,
82, 85, 86, 97, 99 ja 115 §mi. HEdelleen
on asumusernon poistamisesta johtunut, ettd
ITT osan 23 §, jossa on mifratty erditd asu-
museroa koskevia siinnoksid vastaavasti so-
vellettavaksi siind tapauksessa, etté puolisot
asumuserotuomiotta vilien rikkoutumisen
vuoksi asuvat erillddn, on ollut muodostet-
tava uudelleen, ja koska se tillaisena ei endd
sovi I11 osaan, vaan kuuluu 18hinnd IT osan

4 luvun sdiinndksiin perheen elatuksesta, on
siitd muodostettu edelldmainittu uusi 51 §.

73 § (III osan 11 §).

Valiokunta on muuttanut timin pykilin

1 momenttia sen mukaisesti, miti Kkorkein

oikeus lakiehdotuksesta antamassaan lausun-

nossa (esityksen liite 2 siv. 72) on esittinyt.

Témén johdosta on mydskin 83 §:n (111 osan
22 §m) 3 momenttia ollut muutettava.

93 ja 95 § (IV osan 9 ja 11 §).

Naihin pyk&liin tehdyt muutokset johtu-

vat niissd mainitun 99 §:m (IV osan 15 §:n)
muuttamisesta.

96 § (IV osan 12 §)-

Niistd syistd, jotka korkein oikeus on edel-

ldmainitussa lausunnossaan (siv. 75, silloisen

ehdotuksen IV osan 16 §) esittinyt, valio-

kunta on poistanut esilliiolevasta pykaldsti
2 momentin,

99 § (IV gesan 15 §).

Koska pykilin 1 momentissa mainituilla
»yhteisilld”” veloilla tarkoitetzan, niinkuin
korkein oikeus lausunnosssan (siv. 74, sil-
loisen ehdotuksen IV osan 9 §) on huomaut-
tanut, sellaisia velkoja, joista puolisot ovat
vastuussa kumpikin omasta ja toisensa puo-
lesta, on momenttia timin mukaisesti sel-
vennetty.

Pykilin 2 momentin alussa lausuttua peri-
aatetta, ettd kummankin puolison avio-oi-
keusomaisuuden sHistod pykidlin 1 momen-
tissa sanotuin tavoin osituksessa madrit-
tiessé on puolison velka, josta hinen sellai-
nen omaisuutensa, mihin toisella ei ole avio-
oikeutta, on kiinnityksen nojalla tal muuten
erityisesti vakuutena, ensi sijassa katettava
velallisen puolison omaisuudella, johon i
ole avic-oikeutta, ja saadaan vasta siind ta-
pauksessa, ettei sitd voida saada sellaisesta
omaisuudesta maksetuksi, vihentdd saman
puolison avio-oikeusomaistuden arvosta, on
esityksessd, niinkuin korkein oikeus lausun-
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nossaan (viimeksimainitussa kohdassa) on
huomauttanut, sovellettu litan ahtaasti. BEsi-
tyksessi on pidetty silmilld ainoastaan siti
tapausta, ettd omaisuus piditetdiin avio-
oikeudesta vapaaksi omaisuudeksi ennen
avieliiton pa#ttémistd tehdylli avioehtosopi-
muksella. Mutta koska lakiehdotuksen mu-
kaan avio-oikeus voidasn poistaa avioliiton
aikanakin (41 §), niin on samaa periaatetta
tuonnollisesti talléinkin sovellettava. Sité-
kin selvempad on, ettd jos puolisolle on avio-
liton aikana lahjakirjalla tal testamentilla
annettu avio-oikeudesta vapaaksi omaisuu-
deksi (35 §¢m 2 mom.) esim. kiinteisté sel-
laisin miardyksin, ettd hinen on vastattava
kiinteist6on kiinnitetystd velasta, ja hén
wiis itse asiassa on lahjakirjalla tai testa-
mentilla saanut vain sen varallisuusarvon,
joka jaa jilelle, kun kiinteistdn arvosta
vihennetiin siihen kiinnitetty velka, niin
timikin velka on ensi sijassa katettava
kiinnitetyn kiinteistén arvola. Valiokunta
on senvuoksi poistanut puheenaolevasta mo-
mentista sen rajoituksen, eftd velka pitdd
olla tehty ennen avioliittoa, ja lisinnyt mo-
menttiin ne #skenmainitut tapaukset, etti
omaisuus on avioliiton aikana tullut avio-
oikeudesta vapaaksi omaisuudeksi. Tallgin
on luwonnollisesti myoskin 95 §:std (IV osan
11 § :std) ollut poistettava sanat ,ennen avio-
liittoa tehdyn’’. — Niinikdfin on valiockunta
omaksunut sen korkeimman oikeuden lau-
suman kisityksen, ettd puheenaocleva velka
on katettava vain silld avio-oikeudesta va-
paalla omaisuudella, joka oli velan erityi-
sensi, vakuutena, tabhi omaisuudella, joka on
tullut timin omaisuuden sijaan, mutta ei
muulla avio-oikeudesta vapaalla omaisuu-
della.

Viimeksimainittu kisityskanta on wvalio-
kunnan mielestd paikallaan myoskin sithen
velkaan nihden, jonka puoliso on tehnyt sel-
laisen omaisuuden hankkimiseksi tai paran-

tamiseksi, johon ei ole avio-oikeutta. Sit#-
vastoin el tdssii seuratusta periaatteesta

niyvti, kuten korkein oikeus on katsonut,

ehdottomasti seuraavan, ettd viimeksimai-
nittua laatua oleva velka olisi ensi sijassa
katettava avio-oikeusomaisuudella, jos han-
kittu tai paramnettu omaisuus velan syn-
tyessid oli avio-oikeuden alaista ja vasta myo-
hemmin on muutettu avio-oitkeudesta va-
paaksi omaisuudeksi. Piinvastoin tuntuu
oikeammalta, etti tissi tapauksessa, samoin-
kuin sithen verrattavassa, 95 §:ssi (IV osan
11 §:s8d) mainitussa tapauksessa, johon
nihden korkein oikeus ei ole tehnyt huo-
mautusta, saisi olla ratkaisevana se seikka,
onko kysymyksessioleva omaisuus osituksen
tapahtuessa avio-otkeuden alaista val eiko
(vrt. oikeusneuvos Sarvan lausuntoa edelli-
mainitussa liitteessd siv. 93).

Kun valiokunta t#lli tavoin on muutta-
nut puheenaolevan momentin alkuosaa,
mutta sen loppuosa jii sisdlloltdin muutta-
matta, on viimeksimainittu osa tiytynyt
kirjoittaa uudelleen, ja on siitd tdlléin sel-
vyyden vuoksi muodostettn eri momentti.

104 § (IV osan 20 §).

Korkeimman oikeuden useinmainitussa

lausunnossa (siv. 75, silloisen ehdotuksen

IV osan 19 §) esitetyistd syistd on pykélin
1 momentin viimeinen lause poistettu.

105 § (IV osan 21 §).
Kun aivan saman sisdltoinen sddnnos, kuin
timin pykilin jilkimmiisessd lauseessa
oleva, on esitykseen sisdltyvissd ehdotuk-
sessa, laiksi marraskuun 9 paiving 1868 an-
netun konkurssisiinnén muuttamisesta eh-
dotettu otettavaksi konkurssisiinnon 46 §:n
h) momentiksi, jonne se myodskin ldhinni
kuuluu, niin valiokunta on poistanut maini-
tun lauseen esilliolevasta pyk&listi.

Sovittelu (V osan 1—5 §).

Kun edusmiehyys poistetaan, tulevat puo-
lisoiden viliset oikeudenkiynnit mahdolli-
sikst paljoa laajemmalti kuin nykyisin.
Varsin ymmérrettivid niinollen on, ettd
lakiehdotuksessa on pyritty jossain midrin
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ehkiisemiin kaikenlaisten vahipitoisten rii-
tojen saattamista tuomioistuimen tutkitta-
viksi ja muutenkin vihentimiin harkitse-
mattomasti vireillepantujen oikeudenkiyn-
tien lukua, ja siiné tarkoituksessa velvoitettu
puolisot saattamaan riitansa sovittelun alai-
siksi ennenkuin ne otetaan tnomioistuimessa
kisiteltiviksi. Sovitteluvelvollisuus ei kui-
tenkaan koskisi juttua, jossa on kolmaskin
asianosainen, eikd myoskidn rikosasiaa eikd
asiaa, joka koskee avioliiton purkamista,
kuitenkin niin, etti avioeroasiassa ja asiassa,
jossa vaaditaan avioliiton peruntumista sel-
{aisella perusteella, jonka kiyttiminen riip-
puu puolison tahdosta, tuomioistuimen har-
kinnasta olisi riippuva, onko syytad vaatia
asian sovittelua.

Korkein oikeus on lausunnossaan (siv. 76)
esittinyt epdilyksensd puheenaolevan sidn-
noksen tarpeellisuudesta ja tarkoituksenmu-
kaisuudesta sekd lausunut, etti jos sifinnés
kumminkin sailytettiisiin, sovittelua ei olisi
vaadittava m. m. asiolssa, jotka koskevat
puolison oikeutta omaisuutensa hukkaami-
seen tai panttaamiseen, omaisuuden luette-
loimista tahi puolison julistamista menettd-
neeksi velanteko-oikeutensa, eikii myoskiin
erilladn asavien puolisoiden vilisissé asioissa.

Sovittelumenettelyn tarpeellisuudesta on
tietenkin mahdotonta mitiin varmaa lausua
ennenkuin on szatu kokemusta siitd, vaikut-
taako uusi laki todellakin puolisoiden vilis-
ten oikeudenkiyntien huomattavan lisdin-
tymisen. Sitdvastoin on valiokunnan mie-
lestd ilmeistd, etteivit esitykseen sisiltyvit
siinnokset sovitteluvelvollisuuden laajuu-
desta ja itee sovittelumenettelysti ole tiysin
tarkoituksenmukaiset. ‘

Sovitteluvelvollisuuden laajuuteen nahden
olisi valiokunnan kisityksen mukaan selvem-
pédl, niinkuin vastaavassa Ruotsin laissa on
tehtykin, luetella ne asiat, joissa sovitteluun
katsotaan olevan syyti, kuin asettaa yleinen
saintd, josta sdddetdfin siksi paljon poik-
keuksia, etti sidnnon sovelluttamisala j#i
himiriksi.

Mitd sitten tulee sovittelumenettelyyn,
niin on valiockunnan mielestli selvii, ettd
sikdli kuin sovittelu sifidetidiin pakolliseksi,
on lainsd#tijin myoskin pidettivi huoli
siitd, ettd sovittelija aina on saatavissa. Kun
esityksen mukaan kukaan ei ole velvollinen
toimimaan sovittelijana (V osan 3 §m 2
mom.), niin voi ki#ytinndssi sovittelijan
saaminen kiydd mahdottomaksi, ja nousee
kysymys, kuinka monen sovittelijaksi pyy-
detyn henkilon pitiad tistd toimesta kieltiy-
tyd ennenkuin kantaja voidaan katsoa syyt-
toméksi siihen, ettei sovittelua ole saatu
atkaan (V osan 2 §). Ehdotetusta poikkeus-
sadnnoksestd, ettei sovittelua ole vaadittava,
milloin sovittelu ei suuritia vaikeuksitta voi
tapahtua tai siitd johtuisi kustannuksia,
jotka ovat asian laatuun katsoen ilmeisesti
kohtuuttomat (V osan 5 §), mikd kaikkd
tietenkin olisi tuomioistuimen harkittava,
taas johtuw, etteiviit asianosaiset voi etu-
kiteen tiet#i, otetaanko asia sovittelematta
kisiteltivikst vai eikd; jos tuomioistuin
vastoin asianosaisten kisitystd katsoisi, ettd
sovitteln on tapahtuva, jaisi asia sillensi ja
olisi se alusta alkaen pantava uudelleen vi-
reille. Turhien kustannusten vélttdmiseksi
saattaisi senvuoksi kenties olla tarkoituksen-
mukaisempaa, ettei sovittelua sHfdettdisi
asian kisiteltiviksi ottamisen ehdoksi, vaan
cttd asia voitaisiin, milloin sen olisi pitdnyt
olla soviteltavana, mutta sovittelua ei ole
tapahtunut, lykéti toiseen oikeudenkiynti-
tilaisuuteen, niinkuin nihtivisti on tarkoi-
tettu meneteltiviksi avioliiton purkamista
koskevissa asioissa, milloin oikeus harkitsee
sovitteluun olevan syytd (V osan 1 $m
2 mom.). Sainnoksestd, ettei asiaa, jonka
pitdisi olla soviteltavana, saa ottaa kisi-
teltiviksli ennenkuin se on ollut sovitte-
lun alaisena, johtuu myoskin, ettei 49 §:ssé
(IT osan 20 §ssi) tarkoifetussa asiassa
voida antaa sellaista viliaikaistakaan
piatostd, kuin sanotun pykilin 2 momen-
tissa mainitaan, miki ilmeisesti on ristirii-
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dassa viimeksimainitun s#dnnoksen tarkoi-
tuksen kanssa.

Tami sama kysymys on osittain ollut
esilla myoskin laadittaessa ehdotuksia oi-
keudenkiyntilaitoksen uudistamisesta. Nais-
sii  ehdotuksissa on asiasta ollut verrat-
tain yksinkertaisia sdfdnnoksid. Toiselta
puolen on niissd ehdotettu siadettdviksi,
ettd jos aviopuolisoiden vilillda on juttu
haastettu, tulee tuomarin, ennenkuin asian
kisittely alkaa, koettaa taivuttaa asian-
osaisia sovintoon (kts. esim. v. 1925 ko-
mitean ehdotusta riita-asiain oikeuden-
kayntilaiksi, XX Iuvun 1 §), ja toiselta puo-
len, ettd sovinnon aikaansaamiseksi asian-
osaisten kesken voidaan avioeroa koskeva
juttu oikeuden harkinnan mukaan Ilykdti
jonkin aikaa, enintisn yhden vuoden, tuon-
nemmaksi (mainitun ehdotuksen XXVII
luvun 10 §).

Ttse asiassa voidaankin varsin hyvin olla
sitd mieltd, ettd tdminlaatuiset oikeuden-
kéyntimenettelyd koskevat sdfinnokset, miki
sisdlté niille tahdottaneen antaakin, ovat
paremmin paikallaan oikeudenkiynti- kuin
avioliittolainsdfidinnossd. Mikiin ei luon-
nollisesti myoskadn estd sisillyttimisti niitd
erityiseen mychemmin siddettividn lakiin.
Senvuoksi ja kun valiokunta edelldlausu-
tuista syistd ei ole tirkeissi kohdin voinut
hyviksyi esityksen puheenaolevia siinnék-
sid, mutta ei myoskidin ole katsonnt asiak-
seen ryhtyd niitd kokonaan nudelleen toisille
perusteille laatimaan, valiockunta on poista-
nut ne lakiehdotuksesta.

Lakiehdotuksen nimike.

Esityksessd on esilliolevan lakiehdotuksen
nimikkeend ,aviokaari’’, kun taas sitd eh-
dotuksessa sen voimaanpanolaiksi kutsutaan
kauttaaltaan ,juudeksi aviokaareksi’’. Va-
lickunta puolestaan ei ole hyviksynyt kum-
paakaan n#istd nimike-ehdotuksista, vaan on
antanut lakichdotukselle nimen ,avioliitto-

laki’’. ,Kaari’’-sana lain tai lainosan ni-
mend ei niet ole, pitkdaikaisesta kaytinnosta
huolimatta, voinut Suomen kielessd juurtua
vleiseen kielenk#iyttGon, vaan on jifnyt sille
oudoksi ja mitdfnsanomattomaksi, ja sikili
kuin kokonaisia osia 1734-vuoden laista ti-
hin mennessd on uudistettu, on ,kaari’’-
nimitys niistd hfvitetty, kuten esim. rikos-
lakia ja ulosottolakia sidadettiessi.

Laki avioliittolain voimaanpanosta.

11 §:n 4 mom,
Tédmi momentti on poistettu, koska on
katsottu, ettd siind tarkoitetuissa asioissa
riittdsd se, mitd oikeudenkdyton julkisuu-
desta helmikuun 5 pHivind 1926 annetussa
laissa on sdfdetty.
Muunt tdhin lakiehdotukseen tehdyt muu-
tokset johtuvat suorastaan ifse avioliitto-
lakiehdotukseen tehdyistd muutoksista.

Laki midrdajasta velkomisasioissa y. m.
annetun asetuksen muuttamisesta.

8§

Kun asetuksen 8 §:#i#in ei esitykspssii ole
ehdotettu muuta asiallista muutosta, kuin
asumuserotuomiossa osituksen toimittami-
sesta annettua madrdystd koskeva lisdys, ja
valiokunta on kokonaan poistanut asumus-
erosiannoston, niin jii timi pykdld valio-
kunnan ehdotuksessa muuttamattomaksi,
minks vuoksi se on poistettu lakiehdotuk-

sesta, Téastd poistosta on aiheutunut myos-
kin  lakiehdotuksen voimaanpanolauseen
muuttaminen.

Sen nojalla, mitd edelld on lausuttu, va-
liokunta kunnioittaen ehdottaa,

© etti Eduskunta hyviksyist esttyk-
seen sisaltyvit lakiehdotukset ndin
kuuluving :



8 1928 Vp. — V. M. — Esitys N:o 40 (1927 Vp.).

Avioliittolaki.

Eduskunnan paatoksen mukaisesti sifidetddn tédten:

I OSA.

Avioliiten padittiminen.

1 Luku.

Yleisid sddinnoksid.

18
Avioliitto on padtettavd kirkollisella
tal siviilivibkimiselld.
Enmen vihkimistd on avioliittoon kuu-
lutettava.

2 §.

Avioliittoon el saa menné mies ennen-
kuin on kaksikymmentd eikid nainen en-
nenkuin on kahdeksantoista vuotta tayt-
tanyt, ellei tasavallan: presidentti ole an-
tanut sithen lupaa.

3 .

Alaik#inen, joka el enmen ole ollut nai-
misissa, #41k66n menko avioliittoon wvan-
hempiensa suostumuksetta. Jos toinen
vamhemmista on kuollut tai ei ole osalli-
nen alaikdtisen huoltoon taikka jos hi-
neltd ei voida ilman melkoista hanka-
luutta tai ajanhukkas hankkia lawsuomaa
asiasta, olkoon toisen suostumus riit-
tiva, Milloin néin on laita molempien
vanhempien suhteen, on avioliittoon han-
kittava muun holhoojan taikka uskotun
miehen suostumus.

Joka on julistettu holhottavaksi &l-
koon: ilman holhoojan suostumusta men-
ko6 awvioliittoon.

‘Milloin swostumus avioliittoon evi-
tidn, wvoi oikeus sallia avioliiton, jos
epdiimiseen ei ole pateviai syyti.

4 8.

Mies, joka on ollut naimisissa, dlkoon
tasavallan presidentin luwvattas menks
uuteen avioliittoon, ennenkuin kuusi
kuukautta on kulunut aikaisemman avio-
liiton purkautumisesta.

Sama olkoon laki naisesta, jos hin
avioliiton purkautuessa el ollut raskaana
tai sen jilkeen om synnyttany{ lapsen.
Muuten #lkoon nainen, joka om ollut
naimisissa, nudelleen menks awvioliittoon,
ennenkuin aikaisemman avioliiton pur-
kamtumisesta on kulunut Lkymmenen
kuukauntta.

5§

Kirkollinen wvihkiminen saadaan toi-
mittaa muussakin uskonnollisessa. yh-
dyskunnassa kuin evankelisluterilaisessa
tai kreikkalaiskatolisessas kirkossa, jos
valtioneuvosto on yhdyskunnalle anta-
nut vihkimisoikeuden. ‘

Jos kihlakumppanit tai toinen heistéd
ei kuuln mihinkiin uskonnolliseen yh-
dyskuntaan tai jos jompikumpi tai meo-
lemmat kuuluvat sellaiseen uskonmolli-
seen yhdyskuntaam, jossa vihkimistd ei
saada toimittaa, on avioliitto piddbetitivi
siviilivibhkimiselld. Sama olkoon laki,
jos kihlakumppaneista toinen kuuiuu
(poist.) kristilliseen ja toinen eidkris-
tilliseen uskomnmolliseen yhdyskuntaan
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(poist.) tai jos he kuuluvat kumpikin eri
ei-kristillisiin uskonnollisiin yhdyskun-
tiln, wvaikka ndilld yhdyskunnilla tai
jommallakummalla niistd onkin vihki-
misoikeus.

(Esityksen 6 ja 7 § poist.)

2 Laku.

Kihlaus.
6 & §.

Mies ja mnainen, jotka ovat sopineet
avioliittoon menemisesti toistensa kans-
sa, ovat kihlautuneet.

Sille, joka ei saa menni avioliittoon
toisen suostumuksetta, ei Lkihlauksesta,

milloin suostumusta siihen ei ole annettu,

johdu muita velvoituksia kuin mitd 7 ja
9 §:s84 mainitaan.

7@ S

Jos kihlaus puretaan, olkoon kumpai-
sellakin kihlakumppanilla oikeus saada
takaisin ne lahjat, mitkd hin kihlauksen
johdosta on kihlatulleen antanut.

Jos jompikumpi kuolee, saakoon eloon-
Jjaanyt miinikddn takaisin toiselle anta-
mansa lahjat, mutta pitikoon, mitd hin
itse on saanut.

Milloin labhja ei ole tallella, harkitkoon
oikeus, onko sen arvo korvattawva.

8 (10) §.

Kihlakumppani, joka piteviatti aiheet-
ta on purkanut kihlauksen, voidaan, si-
k#lt kuin harkitaan kohtuulliseksi, vel-
vioittaa suorittamaan kihlatulleen taikka
tdiman vanhemmille tai muulle henki-
16lle korvausta siitd vahingosta, miké
ndille on koitunut niistd toimenpiteists,
joihin, ovat ryhtyneet kihlauksen joh-
dosta tad aiottua awvioliittoa varten.

Jos kihlavkser purkamiseen on ollut
patevd aihe, joka on luettava jomman-

kumman kihlakumppanin syyksi, olkoon
tdm#  korvausvelvollinen sen mukaan
kulin' 1 momentissa: on sanottu.

Kihlauksen purkamisen johtuessa pite-
vagtiél aiheesta, jota ei kiy lukeminen
kumpaisenkaan kihlakumppanin syyksi,
voidaan toiwen heistd, jos eriftiin paina-
via syitd on, velvoittaa osaksi korvaa-
maan sellainen wvahinko, josta 1 momen-
tissa puhutaan.

9 11 §.

Jos mies on maannut kihlattunsa ja
kihlaus sittemmin puretaan, olkoon wel-
vollinen suorittamaan kihlatulleent koh-
tunllisen hyvityksen, jollei tim4 ole syy-
pad kiblauksen purkautumiseen. Jos
kihlans purkautuu miehen kuoleman
johdosta, woidaan naiselle niinikéén,
milloin: sithen on erityisti athetta, m#s-
kuitenkaan enemp#i kuin mikd wvastaa
puolta miehen jadmiston shtistostd,

3 Luku.

Avioesteet,

10 A2) §.

Ne, jotka ovat toisilleen sukua suoraan
takenevassa ja etenevissid polvessa tahi
sisaruksia taikka joista toimen on toisen
veljen ‘tay sisaren jilkeldinen, H1k6o6t
menko keskenddmn avioliittoon.

Henkiloiden kesken, joista toinen on
ollut naimisissa toisen takenevassa tal
etenevissi polvessa olevan sukulaisen
kanssa, olkoon avioliitto niinik#dn kiel-
letty.

(Poist.) Avioliitesta lapseksiottajan ja
ottolapsen kesken on voimassa, miti siitd
on ertkseen sdddetty.

11 (138) S. %
Avioliittoon alkoon menkod se, joka on
mielisairas tai tylsdimielinen.
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12 14 S

Se, jolla on kaatumatauti, joka ei pa#-
asiallisesti johdu ulkonaisista syistd, tai
tarttuvalla asteella oleva sukupuolitauti,
Alkoon menkd avioliittoon, ellei ole sii-
hen saanut tasavallan presidentin lupaa.

Kuuromykk# alkoon myoskidn sellai-
setta luvatta menké avioliitfoon toisen
kuuromykin kanssa, paitsi milloin jom-
mankumman kuuromykkyys ei ole syn-
nyoniisti.

4 Luku.

Kuuwluttaminen,

13 () §.

Kuulutuksen avioliittoon antaa evan-
kelisluterilaisessa kirkossa kirkkoherra,
kreikkalaiskatolisessa kirkossa seura-
kunnanesimies ja muussa uskonnolli-
sessa yhdyskunnassa seurakunnan joh-
taja tai seurakunnan hallituksen siihen
valtuuttama hallituksenjisen.

Siviiliavioliittoon: antas kuulutuksen
maalla ja kauppalassa kihlakunmantimo-
mari tai kihlakunwanoikeudien puheen-
johtaja taikka erityinen %korkeimman
oikeuden miiriimi viranomainen sekd
kaupungissa maistraatin puheenjohtaja
tai maistraatin médrdyksen: mukaan
joku sen lainoppineista jhasenistd taikka
jarjestysoikeuden puheenjohtaja.

14 (15) §.

Kuulutusta on molempien. kihlakump-
paniien. pyydettivi sen paikkakunnan
kuulutugviranomaiselta, missi mnainen
on Kirkonkirjoihin taji vastaavaan rekis-
teriin. merkitty.

15 (16) §.

Ennenkuin kuulutus saadaan antaa
tutkikoon kuulutusviranomainen, onko
avioliitto lain mukaan sallittu.

Kun avioliitto alotaan padttada kir-

kollisella: vihkimiselld. olkoon kuulutuk-
sen: antamisen ehtona sen lisdksi, mité
siitd asianomaisessa uskonnollisessa yh-
dyskunnassa' on midratty.

» 16 A7) §.

Kun kunlutusta pyydetddn, on kihla-
kumppanien: esitettivi tarpeellinen selvi-
tys siitd, ettd avioliitto on sallittu, mi-
kili timi ei kiy selville kirkonkirjasta
tai rekisteristd, joka on kuulutusviran-
omaisen kidytettiviand.

Kumpaisenkin kihlakumppanin on
myoskin (poist.) annettava kuulutusvi-
ranomaiselle kirjoitus, jossa hdn (poist.)
vakuuttaa, etteivat kihlakumppanit ole
keskendin sellaisessa sukulaisuudessa ‘tai
lankoudessa, jossa avioliitto on kielletty,
ja ettei hdn sairasta sellaista tautia, joka
on avioliiton westeend, sekd ilmoittaa
onko hdn -aikalsemmin wmennyt avio-
liittoon.

Mité 2 momentissa on sanottu alkson
sovellettako, sikili kuin lupa avioliittoon
on: hankittu.

17 (18) §.

Kun kuulutus ammetaan kirkollisella
vihkimiselld opiéitettivain avioliittoon,
on se kuulutusviraniomaisen toimesta kol-
mena sunnuntaina perdkkidin luettava
julki kirkossa siiné tai niiss# seurakun-
nissa, joihin kiblakumppanit kuulavat.

Kuulutus sividliavioliittoon on julki-
pantava mneljintoista piivin ajaksi, jul-
kipanopéivad mithin lukematta, sen tai
niiden kuntain kunnallisia ilmoeituksia
varten varatulle taululle, missi kihla-
kumppanit ovat kirkonkirjoihin tai vas-
taavaan rekisteriin merkityt.

18 (19) S.

Joka tahtoo estiii alottua avioliittoa,
esittikoon syynsid 14 §:ssd mainitulle
kuulutusviranomaiselle, jonka on tutkit-
tava, onko avioliitto sallitiu.
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19 (20 §.

Sille, joka on awioliittoon kuulutettu,
slkoon tasavallan presidentin luwvatta
annettako kuulutusta muubun avioliit-
toon ennenkuin kuusi kuukautta on ku-
Tunut kuuluttamisesta, ellei kihlakump-
pani sitd ennen ole kuollut.

20 (21) §.

Jos kihlakumppani on hengenvaa-
rallisesti sairaama taikka on sodan
aikama sotapalveluksessa tai siithen kut-
suttu, saadaan kuuluttaminen kirkolli-
gella vihkimisells padtettéiviiin awvioliit-
toon toimittaa julkilukemalla kuulutus
vain yhden %kerran Jja siviiliavioliitto
pagttia kuulutuksefia.

5 Luku.
Vihkiminen.

21 () §.
Kirkollinen vihkiminen on papin seki
siviiivihkiminen 13 §:» 2 momentissa
mainitun viranomaisen toimitettava,

22 §.

Kirkollisen vihkimisen ‘toimittaa joku
sen wuskonnollisen yhdyskunnan pappi,
johon nainen kuuluu.

Siviilivihkimisen toimitbaa se, joka on
antanut kuvulutuksen, tai muu viran-
omainen, jolla or oikeus toimittaa sellai-
nen vihkiminen.

23 §.

Vibkimistd &lkodn toimitettako, jos
vihkijd tietd#d, ettd awvioliitto ei ole sal-
Httu.

Jog vihkimistsi pyydetiin muualta kuin

siltéd, joka on antanut kuulutuksem, om -

ennen vihkimisti esitettivid kuulutusvi-
ranmomaisen todistus siitd, ettd kuulutia-
minen on: toimitettu ja ettei ole tiedossa
seikkaa, joka estiisi avioliiton.

Jos kuuluttamisestar on kulunut enem-
mén kuin kvusi kuukautta, dlkéon vih-
kiminen enid#i sen nojalla tapahtuko.

24 9.

Jos kihlakumppanit tahtovat avioliiton
padtettaviksi kunulutuksetta, on heidin
esitettivi vibkijille 16 $:ssi sdddetty sel-
vitys ja annettava siinid mainittu vakuou-
tus, ja tutkikoon vihkij#, saako vihkimi-
nen tapahtua.

25 §.
Vihkimimen toimitetaamn sitem, ettd
vihkijs, kihlakumppanien ollessa sa-

maan aijkaan saapuvilla hinen edessdin
ja kumpaisenkin kohdaltaan wvastattua
myontivisti kysymykseen, tahtooko hin
menn# kihlattunsa kanssa avioliittoon,

julistaar heidét aviopuolisoiksi. HKllei
vihkimistd ole n#in tolmitettu, on se
mititon.

Vihkiminen on toimitettava sukulais-
ten: tad muiden todistajain ldsné ollessa.

Kirkollisessa vihkimisessi on muuten
noudatettava asianomaisen yhdyskunnan
vihkimismenoja. Siviilivihkiminen toi-
mitetaan vahvistetun kaavan munkaan,

6 Luku.
Erindisid sddnndksid.
26 S.
Kanne lahjojen takaisinsaamisesta sekéd
hyvityksestd tab muusta vahingonkor-

vauksestas ‘kihlavksen purkautumisen
johdosta on tehtivid kuunden kuukauden

kuluessa siitd, kun kihlans on purkautu-

nuit.
27 §.

Jos - kihlautunut nainen el ole Suo-
messa merkitty kirkonkirjoihin tai
vastaavaan rekisteriin, on kuulutusta
pyydettivad sekd kuulutus himen osal-
taan Juettava Julki tai julkipantava
sielld, missé hin oleskelee.

Mitd edelld on samottu on vastaavasti
sovellettava kuunlwtuksen julkilukemi-
seen tai julkipanoon miehen osalta, jos
him ei ole Suomessa kirjoissa.
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28 §.

Kihlakumppani, joka on {tyytyméton
sithen, etté kunlutus tai vihkiminen on
evitty, voi siitd tehdd kantelun sille vi-
ranomaiselle, jonka tutkittava kuulutus-
viranomaisen tai wibhkijam virkavirhetts
koskeva asia on.

29 4.
Hovioikeuden pastokseen, jossa hol-
houksenalaiselle on annettu lupa menni
avioliittoon, #lkson muutosta haettako.

IT OSA.

Puolisoiden oikeussuhteet.

1 Liuku,
Ylieisid sddnnoksid.

30 ) S.
Kun avioliitto on piiatetty, tulee mie-
hen ja vaimon, foinen toistaan tukien,
yksissi neuvoin toimia perheen hyviksi.

31 2 S.

Puolisot ovat keskenéiin oikeudelli-
gestt vhdenvertaiset, mikili ei jdlem-
pand ‘toisin sanota.

Puolisoiden: oikeudesta olla lastensa
hothoojia sdéidetisin erikseen.

32 @ S

Vaimo saa avioliittoon mennessiédn
miehenss sukunimen; kiyttikoon kuiten-
kin, jos hin tahtoo ja enmen vihkimists
siitd vihkijale ilmoittaa, sitd nimed,
mik# hinelld oli naimatbormana ollessaan,
ja miehensd nime# niin yhdistettyini,
etti hinen nimensid kiy miehen nimen
edelli.

33 @ 9.

Awvioliitto (poist.) ei rajoita puolison
otkeutta tehds sopimuksia, mikdli 2 lu-
vussa ei toisin sdddetd, eikd myoskddn
hinen oikeuttaan estintyi kantajana ja
vastaajana.

Puolisot saavat tehdi ” sopimuksia
myoskin keskenidin, kuitenkin ottamalla
hwomioon, mitd 3 Tuvmssa sanotaan.

2 Laku.
Puolisoiden omaisuus.

34 ) .

Se omaisuus, mikd puolisolla on avio-
liittoon menmessiiin, kuuluu edelleen hi-
nelle. Niinikd#n on hinen omaisuuttaan.
mitd hin avioliiton aikana saa.

35 ©) 3.
Kumpaisellakine puolisolla on avio-
oikeus toisen omaisuuteen. Sen no-
jalla saavat omaisuuden osituksessa

eloonjidnyt puoliso ja kuolleen puo-
lison perilliset taikka kumpikin puo-
liso puolet puolisoiden omaisuuden séis-
tosté, sen mukasp kuin IV osassa tar-

Avio-oikeutta ei kuitenkaan ole omai-
suuteen, josta avioehtosopimuksin taikka
lahfjakirjassa tal testamentissa on niim
madritty, eik# myoskadn siithen, mik#
on tullut sellaisen omaisnwden: sijaam.
Jos sitapaitsi on midratty, ettd avio-
oikeutta ei ole myoskisn tillaisen omai-
sauden tuottoon, noudatettakoon titd
madraysti.

Oikeunteen, jota ei voida luovmttaa tai
joka mumten iluonteeltaan on henkilo-
kohtainen, on avio-oikeuntta koskevia
miAdrdyksidt - sovellettava ainoastaan si-
kili kuin ne eivit ole vastoin sitd, miti
sellaisesta oikeudesta erityisesti on voi-
massa.

Jos puolison omaisuus on luwovutettu
konkurssiin, #lk66n, milloin toinen puo-
liso vuoden kuluessa konkurssin alkami-
sesta siiti esittdsé kirjallisen vaatimuk-
sen 43 $:ssi mainitulle oikeudelle, kum-
paisellakaan pwoolisolla olko avio-oi-
keutta foisen omaisuuteen (poist.). Kir-



Avioliittolaki. 13

joitukseen, josta téssi puhutaan, on so-
vellettava, mitd sanctun pykilin 2 mo-

mentissa saddetdiin avioehtosopimuk-
sesta.
' 36 0§

Kumpikin. puoliso vallitkoon omai-
- suuttaan 37—39 $:ss8 mainituin rajoituk-
sin,
37 @) §.
Puoliso hoitakoon omaisuuitta, Johon

toisells puolisolla on avio-oikeus, niin,.

ettel se aiheettomasti vihene tamin va-
hingoksi.
38 O §.

Puoliso #ikoon luovuttako &lkoonks
velagba kiinnityttiks (poist.) kiintedd
omaisuntta, johon toisella puolisolla on
avio-oikeus, ellei timi kirjallisesti ole an-
tanut siithen suostumustaan.

Milloin puoliso on toisen puolison suos-
tumuksetta ryhtynyt 1 momentissa mai-
nittnun toimeen, olkoon timi pitemiion,
jos toinen puoliso siit# nostaa kanteen
kuuden kuukauden kuluessa saatuaan
toimesta tiedon. Jos puoliso kuolee, en-
nenkuin on menettinyt kannevaltansa,
olkoon hinen perillisilldsin sama kanne-
aika lukien h#nen kuolemastaan.

Miits tdssd pykialdssi sdiddetddin sovel-
lettakoonn myoskin sellaiseen ‘'toisen
maalla olevaan laitokseen, joka hallinta-
oikeuksineen maabhan voidaan maan-
omistajaa kuulematta lwovuttaa kolman-
relle henkil6lle.

39 (10) §.

Alkobn puoliso toisem puolison suostu-
muksetta luwovatbako irtainta omaisuutta,
johon t#ll4 on avio-oikeus ja joka kuu-
lun puolisoiden yhieisesti kiytettdiviin
asuntoirtaimistoon tai on toisen puolison
tarpeellisia; tyovilineitss taikka on tar-
koitettu lastent henkilokohtaista kiyttos
varten. Jos toisen puolison lausuma
et ole saatavissa taikka ilman melkoista:
hankaluutta tal ajanhukkaa hankitta-

vissa, dlkoon kuitenkaamn hinen suostu-
muksensa olke tarpeellinen.

Milloin 1 momentissa mainittua omai-
suutta on vastoin sen sdinnoksid luo-
vutettu ja saaja el ole ollut vilpitts-
missi mielessd, olkoon luovutus pitemit-
ton, jos toimen puoliso siité nostaa kan-
teen kolmen kuukauden kuluessa saa-
tuaan Jloovutuksesta tiedon tai viimeis-
tiin kuuden kuukauden kuluessa siiti.
kun omaisuus on saajalle annettu; ja ol-
koonr kantajalla oikeus pitdd mainittu
omaisuus hallussaan mniin kauvan kumn
sithen on sovellettavissa, mitd 1 momen-
tissa sanotaan.

Mitd edelld tissd pykélassd sanotaan
luovutuksesta sovellettakoon mydskin
panttaukseen.

40 1) §.

Jos puoliso 38 tai 39 $:ssi mainitussa
tapauksessa kieltiytyy antamasta suos-
tumustaan kiintedn omaisuuden kiinntt-
tdmiseen ‘taikka irtaimen omaisuuden
luovuttamiseen tai panttaamiseen, voi
oikeus hakemuksesta sallia sellaisen toi-
men, milloin kieltiytymigseen ei havaita
olevan syyti,

3 Lauku.

Awvioehtosopimulkset sekd puolisoiden
viliset lahjat.

41 (12) §.

HEmnew avioliittoa tafi sen adkana teke-
massdin avioehtosopimuksessa voivab
kihlakumppamnit tai puolisot mazrits,
ottdi avio-olkeufta ei ole sellaiseen
omaisuuteen, joka jommallakummalla
heistd on tai jonka hin mydhemmin saa.
Samassa jarjestyksessii wvoidaan sopia
giitd, ettdi puolisolla on avio-oikeus
omaisuunteen, johon hinelli aikaisem-
min tehdyn avioehtosopimuksen perus-
teella ei olisi sellaista oikeutta.
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Muite kuin tassi sanottuja poikkeuksia
alkoon kihlakumppanien tai puolisoiden
vilisin  sopimuksin ftehtdko siitd, mitéd
puolisoiden omaisuussuhteista on saé-
detty.

42 (@3) §.
Aviocehtosopimus on tehitdva kirjalli-
sesti. Vajavaltainen hankkikoon siihen
myoskin holhoojansa kirjallisen suostu-
muksen.
43 (19 §.
Avioehtosopimus on annettava sen
paikkakunnan oikeuteen, misséd miehelld
on asunto ja koti, tai, elleli hin asu Suo-
messa, Helsingin raastuvanoikeuteen.
QOikeus -ofttakoon avioehtosopimuksen
sitd wvarten pidettividn poytakirjaan
seki toimittakoon wviivytyksetid sopimuk-
sen antamisesta oikieuteen (poist.) kuulu-
tuksen virallisiin sanomalehtiin.
Milloin: oikeuden istuntopdiviéd ei ole,
saa avioehtosopimuksen maalla antaa
tuomarille, jonka tulee pitdd huoli siiti,
ettd 2 momentin sidnndksié (poist.) nou-
datetaan.
44 (15) §.
Avioehtosopimus, jonka kiblakumppa-
nit ovat tehmeet, tulee voimaan awiolii-
ton paattimisestd, jos se anmetaan oikeu-
teen tai 43 $:n 3 momentissa mainitussa
tapauksessa tuomarille kunukaunden ku-
luessa siitd padvistd, jona avioliifto om
paidtetty; muuten olkoon avioehtosopi-
mus voimassa siitd paivistd, jolloin se
on ofettu oikeuden péytikirjaan.

45 (16) §.

Jos kihlakumppani tahtoo antaa kihla-
tulleen: omaisuutta, joka on tille tuleva
avioliittoa paitettiessi, noudattakoon,
mitd 42 $:ss8 avioehtosopimuksista s#i-
detdin. Tillaiseen lahjaan on myds so-
vellettava, mitd 43 ja 44 $:9s8 on méEH-
ratty. Avioliiton aikana #lk66n: puoliso
lahjoittako omaisuutta toiselle puolisolle.

Mits edelld sanofaan ei koske tavan-
mukaisia lahjoja, joiden arvo ei ole epi-
suhteessa antajan oloihin.

Jos kihlakumppani on sitoutunut avio-
liitor aikana vastikkeetts amntamaan toi-
selle puolisolle rahaa tal muufa omai-
suutta, alkéon sitoumus olko velvoittava,
vaikka siitd olisi annettu kirjallinen to-
diste.

4 Luku.
Perheen elatus.

46 A7) S.

Puolisoiden tulee kykynsi mukaan ra-
havaroin, toiminnallaan kodissa tai
muulla tavoin ottaa osaa perheen ela-
tukseen.

Perheen elatukseen on luettava, miti,
puolisoiden olojen mukaan, yhteisti ta-
loutta ja lasten kasvatusta varten seki
kumpaisenkin puolison erityisten tarpei-
den tyydyttimiseksi tarvitaan.

47 (18) §.
Kumpaiseilakin puolisolla on oikeus,
sen mukaan kuin on tavanmukaista,
hankkia yhteiseen talouteen ja lasten
kasvatukseen  tarpeelliset tarvikkeet. .
Mité puolison erityisten tarpeiden tyy-
dyttimiseksi on tarpeen olkoon hénen

hankittavanaan.

48 (19) S.

Jos se, mitd puolison on perheen ela-
tusta varten rahassa suoritettava, ei
riitd miihin menoihin, joista hinen on
huolehdittava, olkoon ftoinen puoliso
velvollinen (poist.) sopivin erin antamaan
hinen kiaytettavikseen tarpeellisia va-
roja.

49 (20) §.

Jos puoliso ilmeisesti laiminlyd velvol-
lisuutensa ottaa osaa perheen elatukseen
tai antas rahaa toisen puolison kiytet-
taviksi, voi oikeus velvoittaa hinet an-
tamaan tiélle kuukaunsittain, viikoittain
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tai muuten sopivin ajoin varoja niihin
elatusmenoihin, joista tdm#n on huoleh-
dittava tai Jjotka oikeus olosuhteisiin
katsoen harkitsee olevan syytd uskoa
hinen huolehdittavikseen.

Kantajan pyynnosti voidaan sellai-
sessa asiassa, josta 1 momentissa pubu-
taan, antaa piités siksi kon asia on fuo-
miolla ratkaistu.

50 (21) §.

Niista menoista, mitkd puolisolla ka-
lenterivaoden aikama mahdollisesti on
ollut perheen elatukseen: yli sen, mité
him olisi ollut velvollinen suorittamaan,
a1k 60n hinells otko valtaa hakea toiselta
puolisoltar korvausta, paitsi milloin lii-
kamenot ovat olleet melkoiset ja vaati-
mus on olosuhteisiin katsoen kohtuul-
linen.

Korvauskannetta alkoon tehtiko (poist.)
sen jalkeen kun vuosi on kulunut kalen-
terivuoden paattymisestd.

Korvansta #lkotn hakeko muu kuin
korvaukseen oikeutettu puoliso.

51 § (111 osan 3, 4 ja 23 §).

Siindkin tapauksessa, etti puolisot vi-
lien rikkoutumisen vuoksi asuvat eril-
Lidin, tulee puolison 46 $§:ssd sdddettyjen
perusteiden mukaan ottaa osaa toisen
“puolison ja miiden lastensa elatukseen,
jotka ovat tdmdn huollettavina; dlkdon
kuitenkaan, milloin toinen puolisoista on
pddasiallisesti syypdd wyhieiseldmdin lo-
pettamiseen, toista puolisoa velvoitetialko
antamaan hdnelle elatusapua, ellei siihen
ole erittdin painavia syitd. Puoliso voi-
daan mydskin velvoittaa antamaan toi-
sen puolison kiytetidviksi sellaista omai-
" suutta, joka kuuluu heidin yhteisesti
kaytettdvikseen tarkoitettuun asunto-
irtaimistoon tai on toisen puolison tyovd-
lineiti taitkka on tarkoitettu lasten hen-
kilokohtaista kdyttod wvarten. Milloin
puolison omaisuutia titen on annettu toi-

selle puolisolle, dlkGon sopimus, jonka
omistaja kolmannen henkilon kanssa
siiti tekee, rajoittako sanoltua kdytto-
oitkeutta.

5 Luku.
Puglisoiden velat.

52 (22) §.

Kumpikin puoliso vastaa yksin siitd
velasta, minki hin on tehnyt ennen avio-
liittoa tai sen aikana.

Velasta, jonka jompikumpi puoliso on
tehnyt perheen elatusta varten, vastaa-
vat kuitenkin pwolisot kumpikin omasta
ja toisensa puolesta.

Mitd 2 momentissa sanotaan dlkoon
sovellettako rahalainaan, jonka toinen
puoliso on ottanut, #lkéonkd myoskiin,
milloin velkoja on tietdnyf, ettd puolisot
vialien rikkoutumisen vuoksi asuvat
erilldsan.,

53 (23) §.

Velasta, jonka molemmat puolisot ovat
avioliiton aikana tehmeet, vastaavat he
kumpikin omasta ja toisensa puolesta,
ellei toisin ole sovittu.

54 (24 S.

Jos velkoja tahtoo hakea puolisoa sel-
laisesta toisen puolison tekemisti ve-
lasta, josta pubutaan 52 §:n 2 momen-
tissa, parkoon kanteenss vireille kahiden
vaoden kuluessa erdantymispaivista tai,
jos velka om maksettava vaadittaessa,
senn syntymisestéd; ellei kanmefta siind
ajassa nosteta, on kannevalta menetetty.

55 25) .

Jos avioliiton purkautuessa on velkaa,
joka on tehty yhteistd taloutta tai lasten
kasvatusta varten taikka miehen erityis-
ten tarpeiden tyydyttimiseksi, alkéon
vaimo olko velvollinen vastaamaan siiti
sellaisella omaisuudella, minks hian pur-
kautumisen jilkeen on tydllddin ansain-
nut.
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56 (20) .

Jos puoliso kiiyttid vidrin oikeuttaan
tehdi velkaa, josta toinenkin puoliso tu-
lee vastaamaan, on oikeudella valta ju-
listaa hinet memettineeksi mainitun oi-
keuden. Sellaisen piitoksen voi oikeus
peruuttaa, milloin puolisot siiti sopivat
tai muuttuneet olot antavat siihen ai-
hetta.

Qikeunden piitos on viipymitta kuunlu-
tettava, mndinkuin kuuluttamisesta on
siadetty, kun joku julistetaan holhotta-
vaksi. Jos paatos peruutetaan, on siita-
kiny samalla tavalla kuufutettava.

6 Luku.

Erindisid sddnnoksid.

57 (27) §.

Puoliso saakoon ulosmittaunksessa ja
konkurssissa saatavasta, joka hinelld on
toiselta puolisolta, maksun vasta kaik-
kien muiden velkojain jilkeen, #lkéonks
saako saatavalleenw pantti- taietuoikeutta
eikd myoskddn piditysoikeutta toisen
puolison omaisuwwteen.

Mitd edelld sanotaan ei kuitenkaan
koske saatavaa, joka perustuu toisen
puolison: toista vastaan tekemi@n rikok-
seen, eiki myoskiin esti panttioikeuden
syntymists kiinteistoon maksamattomas-
ta kauppahinnasta eiki rajoita. puolison
konkurssipesin oikeutta,

Kolmannella henkilolli, jolle puolison
saatava toiselta puolisolta on siirtynyt,
alk6on olko parempaa oikeutta kuin puo-
ligolla itsellddn oli, jos hin on tietd-
nyt tai himen olisi pitdnyt tietdd, ettd
saatava oli ollut velallisen puolisolla.
Mita tdssd on sanottu el kuitenkaan
koske saatavaa, joka puolison luona toi-
mitetussa ulosotossa tai puolison kon-
kurssin johdosta on joutunut kolman-
nelle henkilélle.

58 (28) §.

Jes puwoliso luovuttaa tai panttaa toi-
sen puolison suostumuksetta tille kuulu-
vaa tat yhteistd irtainta omaisuutta, ol-
koon toisella puolisolla oikeus lunastaa
se takaisin. Jos saaja ei ollut vilpitto-
missi mieless#d tai jos vastikefta ei oltu
annettu, saskoon puoliso omaisuuden
takaisin lunastuksetta.

39 (29) .

Jos puoliso on rikollisella teolla ai-
heuttanut toisen puwolison: kuoleman tai
ollut osallinen sellaiseen rikokseen, #l-
k66n hédnelle osituksessa avio-oikeuden
nojalla annettako mitiin vainajan omai-
suudesta. Jos rikollisuus on vihiinen,
harkitkoon kuifenkin oikeus, onko rikok-
sesta oleva sellaista seuraamusta.

60 (30) S.

Puolisolla on oikeus vaatia, ettd toinen
puoliso otfaa osaa luettelon laatimiseen
kumpaisenkin irtaimesta omaisuudesta
seki  ettd, milloin jommallakummalla
puolisolla el ole avig-oikeutta ma#rit-
tyyn omaisuunteen, siitéi tehddin luette-
loon merkinti. Elei vaatimusta nouda-
teta, maAArattakosn puolison pyynndsts
uskottu mies edustamaan toista puolisoa
luetteloa laadittaessa. Luetteloon wvoi
puoliso hankkia julkisen notarin, (poist.)s
nimismichen tai kunnallislantakunnan
puheenjohtajan todistuksen siitd, mini
paivini luettelo on hanelle esitetty. Mil-
loin omaisuudesta tulee riita, rafkaisee
oikeus, miké todistusvoima luettelolle on
annettava.

61 (31) §.

Jos puoliso on, noudattamatta mitd
45 $:n 1 momentissa on siidetty, ennen
avioliittoa lnovuttanut omaisuutta toi-
selle puolisolle ja velkoja sittemmin vait-
tid, ettd luovutus on seilainen lahja, josta
mainitussa momentissa puhutaan, on
puolison niytettivi, ettei niin ole laita.
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Mits edelld on sanottu todistamisvel-
vollisuudesta on vastaavasti sovellettava,
milloin puoliso on avioliiton aikana an-
tanut omaisuutta toiselle puolisolle,

62 (32) .

Jos puoliso on, silld tavein kuin
45 §:m1n 1 momentissa sanoctaan, ennen
avioliittoa  lahjakirjalla luovuttanut
omaisuutta toiselle puolisolle eiki siftem-
min voi maksaa velkaa, josta hin oli vas-
tuussa lahjan tullessa voimaan tai josta
hin om tullut vastuuseen wvunoden ku-
luessa sen jilkeen, vastatkoon toinen puo-
liso puuttuvasta miaristi lahjan arvoila.
Milloin vastiketta on annettu, on se siitd
vihennettavi, Jos lahja on saajan tuot-
tamuksetta kokonaan tai osaksi huk-
kaantunut, olkoon hin samassa mia-
rissd vastuusta vapaa. Lahjan antajan
ollessa konkurssitilassa #lkoon vaadit-
tako selvitysti siitd, mitd antajalta puut-
tuu.

63 (33) §.

Jos puoliso antaa toisen puolison hal-
lita omaisuuttaan, olkoon t#lld, ellei toi-
sin ole sovittu tai muuta ole katsottava
edellytetyksi, oikeus tilintekovelvollisuu-
detta kiyttid sen tuottoa perheen ela-
tukseen. Antakoon kuitenkin toiselle
puolisolle, mitd tuotosta ilmeisesti ei ole
mennyt elatukseen.

Puoliso vol milloin hyvinsid peruuttaa
1 momentissa mainitun toimeksiannon,
vaikka toisin olisikin sovittu.

64 (34) S.

Jos puoliso avustaa toista puolisoa ti-
min ansiotoiminnassa ja fahtoo siitd
saada korvauksen, on hinen niyteftivi,
etii silti oli sovittu tal ettd korvausta
oli tarkoifettu annettavaksi tahi ettd sen
suorittaminen tyon laatuun ja muuten
olosuhteisiin katsoen on pidettivd koh-
tuullisena.

Ellei korvauksesta oltu sovittu, #lkdon

siitd fehtiko kannetta sen jidlkeen kun
vuosi on kulunut sen kalenterivuoden:
piittymisests, jonka aikana tyo suori-
tettiin. THllainen korvaus, joka suorite-
taan myShemmin, on katsottava lahjaksi.

65 (35) S.

Ne tarpeelliset esineet, mitk& puoliso
on henkilokohtaista kiyttodin varten
hankkinut niilld varoilla, jotka toimen
puoliso on elatusvelvollisuutensa nojalla
antanut hinen kiytettiivikseen, ovat en-
siksimainitun puolison omaisuuntta.

66 (36) S.

Lahjakirjan, kirjallisen suostumuksen,
avioehtosopimuksen ja lwetielon, joista
puhutaan 35 §:n 2 momentissa seki 3§,
42, 45 ja 60 $:ssi, tulee, jotta ne olisivat
patevia, olla paivattyji, asianmukaisesti
allekirjoitettuja ja kahden esteettomin
henkilon oikeaksi todistamia.

IIT OSA.

(Poist) Avioliifon purkaminen.

(Esityksen 1 Luku, sisdltdvd 1—4 §:t,
poist.)

1 (2) Lvku.

Avioliiton peruutuminen.

67 (B) §.

Jos avioliitto on piitetty henkilsiden
kesken, jotka sukulaisuuden tai lankou-
den vuoksh eivit saa keskendin menni
avioliittoon, tai jos mielisairas tai tylsd-
mielinen on mennyt avioliittoon, on se
tuomittava pernutumaan.

Sama olkoon laki, jos avioliifttoon on
mennyt henkilo, joka jo oli naimisissa,
paitsi milloin aikaisempi avioliitto jo on
purkawtunut.

68 (6) S.
Puoliso voi vaatia, etti avioliifto on
peruutuva:
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1) jos hin avioliittoa pidtettiessi oli
tilapaisessd mielenhiiriossd tal muussa
sithen wverratiavassa tilassa;

2) jos hinet on saatettu avioliittoen
siten, ettd toinen puoliso om jattdnyt
ilmaisematta pahan faudin tal muun
henkiloddn koskevan, erittdin térkedn
seikan, jonka olist pitdinyt pidattas
ensiksimainittua siihen avioliittoon me-
nemistd, tai antanut siitd vadrdn ilmoi-
tuksen, tahi jos puoliso muuten omatta
syyitadn on erehtynyi sellaisen seikan
suhteen; taikka

3) jos himet on avioliittoon pakotettu.

Kun kadonneen henkilon, joka on ju-
listettu kuolleeksi, sittemmin havaitaan
olevan elossa, voi avioliitto, johon hinen
puolisonsa on mennyt, niinikdin peruu-
tua, niinkuin siiti on erikseen siddebty.

69 (7) §.

Kun avieollitto peruutuu sellaisen sei-
kan nojalla, joka avioliittoa pidtettiessi
oli toisen puolison tiedossa, mutia ei toi-
sen, olkoon: tilli oikeus saada korvausta
siitd vahingosta, minkd hin on kdrsinyt
avioliiton pédttimisen johdosta, sen mu-
kaan kuin puolisciden varallisuussuhtei-
siin ja mmuihin seikkoihin katsoen harki-
taan kohtuulliseksi. Sama oikeus olkoon
sills, joka toisen puolison tieten on avio-
liittoon pakotettu.

Vahingonkorveus voidaan wmadrati
suoritettavaksi kerta kaikkiaan tai mié-
raagoin.

2 (3) Luku.

Awvicero,

70 (8) §.

J o8 puoliso on rikkonwt avicliiton teke-
milld huorin, on toisella puolisolla oi-
keus saada awvicero. Sama olkoon laki,
Jos puoliso on harjoittanut haureuwtta
samaa sukupuolta olevan henkilén kans-
sa taikka on sekaanfunut eldimeen.

Kun hworuuden perusteella tuomitaan
avioeroon, voi oikeus, jos erityistd syyti
on, midriti, ettd syyllinen puoliso ei saa
mennd uuteén avioliittoon, ennenkuin
vuosi on kulunut aikaisemman: avioliiton
purkautumisesta,

71 (9) §.

Jos puoliso on avioliiton aikana saanut
sukupuolitaudin, olkoon: ‘toisella; puoli-
solla oikeus avioceroon, paitst miiloin en-
siksimainittu vol saattas uskottavaksi,
eftd tauti el ole atheutunut haureudesta,
eikid wole saattanut toista puclisoa tar- .
tunnanvaaralle alttiiksi.

72 (10 §. -
Jos puocliso on tavoitellut toisen pucli-
son henkei tai torkesisti pahoinpidellyt
hantéd, olkoon tilld oikeus avioeroon.

73 (A1) §.

Jos pucliso on fuomittu vihintian kol-
men vuoden vapausrangaistukseen, voi
oikeus (poist.) toisen puolison vaatimulk-
sesta tuomita avicerocon, milloin siihen

harkitaan olevan athetfta.

Niinik##in voidaan tuwomita avioercon,
jos puoliso on tuomitiun rangaistukseen
sellaisesta rikoksesta, joka erityisesti on
omansa saattamaan hinet halveksimisen
alaiseksi.

74 (A2) §.

Jog puoliso jatkuvasti vadrinkdyttii
huumaavia aineita, twomittakoon toisen
puolison vaatimuksesta avioeroon, mii-
loin oikeus katsoo erittdin painavia syita
sithen olevan.

75 (13) §.

Jog puoliso on avioliiton aikana tullut
mielisairaaksi tai tylsimieliseksi, olkoon
toiselles puolisolla oikeus avioerocon, jos
sairaus on Jjatkunut kolme vuotta eiki
ole pitevid toiveita hénen pysyviisesti
parantumisestaan.
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Milloin siihen on erittdin painavia
syitd, voidaan twomita avioeroon, vaiklka
sairaus on kestinyt lyhyemmin ajan
kuin edelld on sanottu.

(Lsitylesen 14 § poist)

76 (15) 3.

Jos puolisot (poist.) vilien rikkontumi-
sen vuoksi ovat asuneet erilldsin viimei-
set kaksi vuotta, olkoon kumpaisellakin
oikeus saada avioerc; #lkoén kuitenkaan,
milloin toinen puoliso on piiasiallisesti
syypiéd yhteiselimén lopettamiseen, fuo-
mitiako ercon hinen vaatimuksestaan,
ellei sithen ole erittdin painavia syiti.

Milloin erillddn asuminen johtuu siité,
eltét puoliso vastoin toisen puolison tah-
toa pitevitti syyttdi karttaa yhteiseli-
mii, olkoon toisella puolisolla oikeus
avioercon, kun yksi vuwosi om kulunut
vhteiselimin: lopettamisesta,

77 {16y S.

Jos toinen puoliso on poissa eikid himnen
tiedeti kolmen viimeisen vuoden aikana
olleen elossa, olkoon toisella puolisolla
oikeus saada avioero.

78 (A7) §.

Kun puolisot tuomitaan aviceroon ja
toinen heisti on pidasiallisesti syypid
sithen, voidaan hinet velvoittaa suoritta-
maan toiselle puolisolle wvahingonkor-
vausta sen mukaan kuin puolisoiden va-
rallisuussuhteisiin ja muihin seikkoihin
katsoen harkitaan kohtuulliseksi. (Poist.)

Vahingonkorvaus voidaan midrgti
sucritettavaksi kerta kaikkiaan tai m#i-
riajoin.

Milloin aviolitttc puretaan 70 $:n pe-
rusteella tai muuten (toisen puwolison
kiyttiytymisen vuoksi, jolla hén on sy-
visti loukannut toista puolisoa, vei woi-
keus, timin vaatimuksesta, julistaa
syyllisen menettineeksi oikeuden saada

osituksessa avio-oikeuden nojalla toisen
puolison omaisunutta tai rajoittaa sanof-
tua oikeutta.

79 (18) §.

Kun: tuomitaan avioercon Jja toisen
puolisoista katsotaan tarvitsevan elatus-
apua, voi oikeus velveittaa toisen heistd
antamaan sellaista apua sen mukaan
kuin h#inen kykyynsi ja muihin seik-
koihin katsoen harkitaan kohtuulliseksi.
Elatusapua #lké6én kuitenkaan annet-
tako puolisclle, joka pédasiallisesti on
syypid eroon, ellei erittiiin painavia
syitd siihen ole.

Elatusapu voidaan, milloin elatuswvel-
vollisen. varallisuusolot ja muut seikat
antavat sithen aihetta, midritd swori-
tettavaksi kertakaikkisenas maksuna.
Jos elatusapu on midritty maksetta-
vaksi miéirdajoin ja elatukseen oikeu-
tettu menee nusiin naimisiin, rauetkoon
elatusavun suorittamisvelvollisuus.

3 (4) Luoku.
Erindisid sddnnoksid.

80 19) §.

(Poist.) Tuomitessaan avioliiton pur-
kautumaan tulee oikeuden méariatia puo-
tisoiden lasten huollosta (poist.).

Puolisot ovat (poist) avioliiton pur-
kauduttua edelleen samojen perusteiden
mukaan kuin sitd ennen velvolliset otta-
maan osaa lasten elatukseen; ja midrit-
koon oikeus, jommankumman vaatimuk-
sesta, minkd verran sen puolison, jolle ei
ole uskottu lasten huoltoa, on suoritettava

~ elatusapua.

81 (20) .

Kun (poist.) avioliiton purkamista kos--
keva asia on oikeuden ki#siteltivini ei-
viatkd puolisot sovi yhdessi asumisesta
oikendenkiynnin aikana, harkitkoon oi-
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keus, puolison vaatimuksesta, onko riit-
tivaa aihetta siithen, efti yhteiselami
heti lopefetaan, ja maaratkosm, milloin
niin havaitaan olevan laita, soveltamalla
mitd 57 ja 80 $:ssi siidetdisn, lasten huol-
losta ja puolison elatusvelvollisuudesta
seki puolison oikeundesta kiyttids toiselle
puolisolle kuuluvaa irtainta omaisuutta.

Jos sellaisessa asiassa, jostas 1 momen-
tissa puhutaan, on maalla otettun haaste,
voi tuomari, puolison hakemuksesta,
sen. jilkeen kun toiselle puolisolle on
varattn tilaisuus lausuman antamiseen
siitsd, antaa sellaisen mi#drdyksen kuin
edelld on sanotin siksi kun asia tulee
oikeunden késiteltdviksi, Tuwomarin toi-
menpiteeseen #lkéon muutosta haettako.

82 (21) S.

Sen jilkeen kun kanne (poist.) avio-
liton purkamisesta on pantu vireille,
vol oikeus tai, ellel @asiaa vieli ole
oikeudessa kisitelty, maalla tuomari
puolison tai velkojan pyynnosti mis-
ratid soveliaan henkilon miiriajassa laa-
timaam luettelon puolisoiden omaisuu-
desta ja veloista; ja olkoon sellaisen luet-
telon laatimisesta soveltuvilta osin voi-
massa, mitd perunkirjoituksesta on sii-
detty., Tillaiseen m#drdykseen #lkoon

muutosta haettako,

83 (22) §.

Vaatimus ° avicliiton peruunfumisesta
on niiss# tapauksissa, joista puhutaan
67 S:ssi, virallisen syyttdagan tehtidvi.
Sellaista kannetta vol my#dskin ajaa jom-
pikumpi ppolisoista sekdi, kun avioliitto
on peruutuva silld perusteella, etti puo-

liso oli jo enmen naimisissa, timin puo-

liso aikalsemmassa avioliitogsa. Jos
pueliso, joka avieliittoa piétettiessi ol
mielisairas, on pysyviisesti parantunut,
olkoon avieliiton peruntuminen hinen
kanteensa varassa, ja on kanme silloin

tehtévi kuuden kuukauden kuluessa hi-
nen parantumisestaan.

Avioliibon peruutumisesta 68 §:n 1 mo-
mentissa mainituissa tapauksissa on
kanme pantava vireille kuuden kuukau-
dent kuluessa siitd, kun sanotun momen-
tin 1 kohdassa mainittu tila padttyl
taikka puoliso sai tiedon peruwtumispe-
rusteesta, josta 2 kohdassa puhutaan, tal
vapautui 3 kohdassa mainitusta pakosta.

Avicerokanne on niissi tapauksissa,
joista puhutaan 70—73 $:ssii, (poist.)
tehtdvd Tkuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun avicercon oikeutettn puoliso
sai tiedon siitd seikasta, johon kanne pe-
rustnu. )

Vaatimukset, jotka perustuvat 78 §:diin,
on tehtivi awvioliiton purkamista koske-
vassa oikeudenkiynnissa..

{Esityksen 23 § poist.)

84 (24) §.

Kun avioliitto tuomiolla puretaan, tu-
lee vaimon ottaa itselleen se sukunimi,
mikd hinelld oli naimattomana ollessaan,
elleiviit puolisot sovi siité, ettd hin edel-
leen kiyttdd miehen nime#, ja ennen tuo-
mion antamista ilmoita siité oikeudelle
taikka oikeus, katsoen siihen, etti vaimo
on: syyton purkautumiseen ja hiinelle olisi
haittaa nimen muuttamisesta, taikka
muunten erityisistd syistd, hinen pyyn-
nostddan myonnid hinelle sellaista oi-
keutta,

IV OSA.
Omaisuuden esitus.
1 Luku.
Yleisia sddnnoksid.
8 ) §.

Kun puoliso on kuollut tai avioliitto
on tuomiolla purettu, on, puolison tai
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kuolleen puolison perillisten vaatimuk-
sesta, toimitettava omaisuuden ositus,
paitsi milloin kumpaisellakaan puolisolla
el ollut avio-oikeutta toisen omaisuuteen.

(2 mom. poist.)

QOsitus tarkoittaa kumpaisenkin puoli-
son avio-oikeuden toteuttamista. ,dJos
puoliseilla on yhteistd omaisuutta, on
mydskin, jonkun asianosaisen vaatiessa,
sellainen omaisuus osituksessa jaettava.

86 (2) §.

Puolison kuoleman ja osituksem vili-
send aikana olkoon se kuolleen puolison
omaisuus, johon eloonjiineelld puolisolla
on avic-oikeus, hinen ja perillisten yh-
teisesti vallittavana,

Eloonjiinyt puoliso olkcon oikeutettu
sanottuna aikana edelleen vallitsemaan
mybdskin sellaista omaisuuttaan, johon
toisella puolisolla oli avio-oikeus; teh-
k66n kuitenkin osituksessa tilin sen val-
linnasta kuolemantapauksen jélkeiseltd
ajalta sekii omaisuuden tuotosta.

Milloin avioliitto on tuomiolla purettu
(poist.), olkoon mitd 2 momentissa on
sgddetty vastaavasti sovellettava kum-
paisenkin puolison oikeuteen wvallita
omaisuuttaan.

87 @) S.

FEnnenkuin kaikki tietyt velat, joista
kuollut puoliso oli vastuussa, on mak-
settu tai niiden maksamiseen tarvittavat
varat on pantu erityiseen hoitoon, @lkoon
ositusta toimitettako, elleivit eloonjii-
nyt puoliso ja vainajan perilliset siitit
yksimielisesti sovi tai vainajan omai-
suus ole luovutettu konkurssiin.

88 (4) .

Jos puolisoilla oli yhteisti velkaa, on
osituksessa puolisolla tai kuolleen puoli-
son perillisilld oikeus vaatia, ettd siifa
ennen ositusta suoritetaan toisen puolen
osuus ftal ettd sen maksamisesta anne-
taan vakuus.

Yhteisestd velasta, joka on tehty per-
heen elatusta varten, katsotaan puolisoi-
den vastaavan siinid suhteessa kuin hei-
dén olisi ollut annettava varoja elatuk-
seemn,

89 () §.

Jos puolisoiden omaisuutta eroteltaessa
jonkin irtaimen esineen suhteen ei kiy
olosuhteista selville eiké mydskiin voida
néyttid, kummanko puolison omaisuu-
teen se kuuluu tal eiti se on yhteistd
omaisuutta, on puclisoiden katsottava
saaneen sen vhieisesti yhtalidisin oikeuk-
sin.

90 (6) §.

Osituksessa, joka ftapahtuu avioliiton
peruutumisen johdosta, on se omaisuus,
mikd puolisolla oli avioliittoa pditet-
taessd tal minkid hin sen jidlkeen on pe-
rinton#, lahjana tai testamentin nojalla
saanut, niin my6s mitd sen sijaan on
tullut, katsottava sellaiseksi omaisuu-
deksi, johon toisella puolisolla: ei ole
avio-oikeutta.

91 (V) §.

Puolisolla on oikeus osituksessa pail-
tdpidin erottaa itselleen hinelle kuuluvia
vaatteita ja muita esineiti, jotka on tar-
koitettu yksinomaan hinen henkiltkoh-
taista kiéyttoddn varten, et kuitenkaan
enempii kuin puolisoiden oloihin katsoen
voidaan pitdd kohtuullisena.

92 ) 9.

Jos puoliso on sellaisen omaisuutensa
parantamiseen, Jjohon toisella puolisolla
on avio-oikeus, kiyttinyt muuta omai-
suuttaan, saakoot hin tai himen peritli-
sensd vastiketta ensiksimainitusta omai-
suudesta.

93 (9 §.

Jos puolison omaisnuden siistod 99 $:n
mukaan midrittiessi sen arvosta on
vihennetty saman pykilin 2—4 mo-
menteissa mainittua velkaa, on toiselle
puolisolle tai kuolleen puolison perillisille
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annettava vastiketta sellaisen omaisuu-
den s#istostd, johon jommallakummalla
puolisolla on avio-oikeus.

94 (10) $.
Jos puoliso on hoitamalla huolimatio-
masti taloudellisia asioitaan, kHyitd-

milli vidrin oikeuttaan wvallita omai-
snutta, johon toisella puolisolla on avio-
oikeus, tai muulla hinen oloihinsa sovel-
tumatiomalla menettelylld aiheuttanut,

ettd sellainen omaisuus on oleellisesti

viahentynyt, saakoot toinen puoliso tai
kuolleen puolison perilliset vastiketta,
joka vastaa siiti johtunutta sanotun
omaisuuden siiston vihentymisté, niin-
kuin 93 $:ssi sanotaan. Sellaista vasti-
ketta otettakoon, kuitenkin vain puolet
siitd, mitdi muunten el voitaisi suorittaa,
myoskin sittd vastikevelvollisen puolison
omaisuundesta, johon el ole avic-oikeutta,
mik#li omaisuus el mene velan katteeksi.

95 (11) §.

Vastiketta on myoskin annettava, niin-
kuin 94 $:sséi sanoctaan, jos puoliso on
k#yttinyt omaisuutta, johon toisella puo-
lisolla on avic-oikeus, sellaisen omai-
snuden hankkimiseen tai parantamiseen,
johon ei ole avio-oikeutta, tai sellaisen
(poist.) velan maksamiseen, josta puhu-
taan 99 $:m 2—4 momenteissa.

96 (12) §.

Vastikkeesta, jota ositonksessa ei ole
voitu sworittaa, #lkoon. puolisolla tai
kuoclleen puolison: perillisillé olko saa-
misoikeutta.

(2 mom. poist.)

97 (13) §.

Kun avioliitto on tuomiolla puretiu,
on ennen ositusta ja kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun tuomio on saanut
lainvoiman, puolisoiden omaisuudesta ja
veloista laadittava luettelo, ellei sem no-

jalla, mits, (poist.) 82 $:ssi on siiadetty,
luetteloimista jo wole toimitettu. THesH
midrdtyn luettelon laatimisesta olkoon
soveltuvilta kohdin voimassa, miti pe-
runkirjoituksesta on siddetty.

(2 mom. poist.)

2 Luku,
Osituksen toimittaminen.

98 (14) §.

Ositus on toimitettava siing jirjestyk-
sessd kuin perinndnjaosta on siidetty,
noudattamalla sen ohessa, mitid tissi lu-
vussa sanotaan.

99 (15) S.

Sen jialkeen kun puolisoiden omaisuus
on eroteltu ja se vastike, mika puolisolle
92 §$:n nojalla ehkid on tuleva, on otettu
lokuun, m#drdtdan sen omaisuuden
sifstod, johon puolisoilla on avio-oikeus,
erikseen kumpaisenkin puolison omai-
suuden osalta siten, ettd omaisuuden ar-
vosta vihennetidin ne puolison yksityiset
velat, jotka ovat syntyneet ennen avio-
liiton purkautumista (poist.), sekid ve-
loista, joista puclisot ovat vastuussa kum-
pikin omasta ja toisensa puoclesta, niin
paljon kuin hinen osalleen tulee.

Jos (poist.) omaisuus, johon ei cle avio-
oikeutta, (poist.) avioliiftoa paitetiiessi
tahi silloin, kun se avioliiton aikana avio-
ehtosopimuksin tehitin tahi lahjakirjalla
tai testamentilla puolisolle annetiiin sel-
laiseksi omaisuudeksi, oli kiinnityksen
nojalla tai muufen erityisesti velan va-
kuutena (poist.), on titd velkkaa 1 momen-
tissa mainitusta arvesta viahenneitivi
ainoastaan, sikdli kuin sitd ei voida saada
maksetuksi siitd tahi sen sijaan tulleesta
omaisuudesta. Sama olkoon laki velasta,
jonka puoliso on tehnyt scllaisern omai-
suuden hankkimiseksi tai parantami-
seksi, johon ei ole avic-oikeutia,
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Jos velka on johtunut siitd, ettd puoliso
on huolimattiomasti hoitanut taloudelli-
sia asioitaan tai muuten menetellyt hi-
nen oloihinsa soveltumattomalla tavalla,
on titd wvelkaa wvihennettivd 1 momen-
tissa wmainitusta arvosta ainoastaan, si-
keéli kuin sitd el voida saada maksetulksi
sellaisesta omaisuwudesta, johon ei ole
avio-oikeuita.

Kun avioliitio on perunutuva, on ennen
avioliittoa syntyneet velat ensi sijassa
vithennettivid sellaisen omaisuunden ar-
vosta, johon toisella puwolisolla 99 §:n no-
jalla el ole avio-oikeutta.

160 (16) §.

Sittenkun niin on menetelty kuin
99 §:s84 sanotaan ja 91 $:ssi sallittu erot-
taminen puolison vaatimuksesta on ta-
pahtunut, annetaan kumpaisellekin puo-
lelle, talle 93, 94-tai 95 §:n nojalla ehki
tulevan vastikkeen lisdksi, puolet siiti,
mitd on jidlelld sellaisen omaisuuden ar-
vosta, johon jommallakummalla puoli-
solla on avio-cikeus, mikdli el muuta
johdu siitd, mitd (poist.) 59 S:ssid tai
(poist.) 78 §:m 3 momentissa on siidetiy,
tai toinen puoli ole saapa lisdd (poist.)
101 tai 162 $:n mojalla.

101 @7) §.

Jos, niinkuin 88 §:n 1 momentissa sano-
taan, on tehty vaatimus yhteisen velan
maksamisesta tai vakuuden antamisesta
siitd eikd niin tapahdu, on, jos puoliso
ottaa vastatakseen koko velasta ja siitd
antaa vakuuden tal jos perilliset sen te-
kevit, hinelle tai heille annettava siiti.
mik# osituksessa muuten olist tullut
vastapuolelle sellaisen omaisuuden li-
silksd, joka er mene muun velan katteeksi,
tai sanoiun puoclen muun omalsuuder
safstostii omaisuutta, joka vastaa sen
puoelen osnutta velasta.

[ ]
w

102 (18) §.

Vahimgonkorvaus, jonka puoliso avio-
liiton purkautumisen johdosta voi olla
velvellinen suoritfamaan toiselle puoli-
solle, on, mikili se on erdantynyt, osituk-
sessa suoritettava, sikdli kuin siing kor-
vausvelvolliselle puolisolle tulee tai hi-
nelldy muuten on omaisuuntta, joka ei
mene velan katteekst. Sama olkoon laki
toiselle puodlisolle suoritettavasta elatus-
avusta, joka on erdintynyt.

103 (19) §.

Puoliso, jonka tulee osituksessa lmovut-
taa omaisuutta, piattikéon itse, mitd
h&n haluaa luovuttaa. Ellei hin sitd tee,
on toimitusmiesten siitdi mAArattavi.
Sellaisen omaisuuden sijasta, jonka hin
tahtoo itse pitd#, saa hin antaa rahaa
omaisuudelle osituksessa madrityn ar-
von mukaan.

Jos puoliso on toiselta puolelta saapa
omaisuutta, olkoon hinelli oikeus sen
estdmittsy, mitd 1 momentissa siidetdin,
saada osalleen tyovialineiti ja muuta ir-
tainta tavaraa, jota hin tarvitsee elin-
keinonsa jatkamiseksi, sikdli kuin se voi
tapahtua twottamatta tuntuvaa haittaa
toiselle puolisolle.

Mitd 1 momentissa samotaan sovellet-
takoon myotskin kuolleen puolison peril-
listin, mikili ei puolisolle 2 momentin
mukaan tulevasta erityisestd edusta
muuta johdu.

3 Luku.
Erindisid sddnnoksid.

104 20) S.

Jos pucliso on osituksessa lwopunut
siitéd, mitd hinelle olisi ollut tuleva, eiki
gittemmin voi maksaa ennen ositusta syn-
tynyttéd velkaa, vastatkoot kuolleen puoli-
son perilliset, kukin omasta ja toistensa
puolesta, tei toinen puoliso siitd, miksd:
puuttun, lilaksi saamansa omaisuuden ar-
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volla. Jos puoliso on konkurssitilassa,
alkoon vaadittako selvitystd siitd, mitad
hineltd puuttuu. (Poist.)

Miti 1 momentissa sanotaan &lkéon
sovellettako, milloin ositus on tapahtu-
nut puolison kucleman johdosta, sellai-

seen velkaan, josta kuoliut puoliso oli

vastuussa.

105 21) S.

Kun ositus on toimitettw, antakoot
puoliso tai kuolleen puolison perilliset
siitéd tehdyn kirjan oikeuteen; ja on
sen awtamisesta ja amtopdivastd wviipy-
mattd kuunlutettava virallisissa sanoma-
lehdissid. (Poist.)

(Esityksen 22 § poist.)

106 (23) §.

Jos puoliso tai kuwolleen puolison pe-
rilliset tahtovat moittia ositusta, olkoon
laki miinkuin perinnonjaon moittimi-
sesta on siddetty.

107 (24) .

Jllei kumpaisellakaan puolisolla ollut
avio-oikeutta toisen puolison omaisuu-
teen, olkoon puolisolla tai kuolleen puo-
lison perillisilld, jotka muuten 85 $:mn
mukaan voisivat tehdi vaatimuksen osi-
tuksen toimittamisesta, oikeus vaatia,
etti puolisoiden omaisuus on eroteltava
104, 105 ja 106 $:ssi tarkoitetuin oikeus-
vaikwtuksin, ja on talloin mydsskin 85 §:n
miadriysti yhteisen omaisuunden jakami-
sesta seki 89, 97, 98, 101 Jja 102 §:n séin-
noksid soveltuvilta osin noudatettava.

V OSA.
Yhteisii sdinnoksii.

(Esityksen 1 Lukuy, sisiltdvd 1—5 §:1,
poist.)

1 @) Luku.
Elatusoikeuden turvaaminen.

108 ©®) S.

Jos puoliso, joka on velvoitettu tal
joka tayttdikseen elatusvelvollisnutensa .
on kirjallisessa todistajain allekirjoitta-
massa sopimuksessa sifioutunut amta-
maan varoja toisen puolison kiyletti-
vilksi tai tdimén ja lasten elatukseen, on
laimindlyényt velvollisuuntensa eikd wvaa-
dittaessa ole antanut vakuutta velvolli-
suntensa tadyttimisests, voidaan sen tur-
vaamiseksi midrdtd, ettd midriosa puo-
lison palkasta on, sikdli kuin se erdin-
tyy, maksettava toiselle puolisolle. Maé-
riysti sellaisesta palkan pidittimisestsd
alkoon kuitenkaan anmettako maksu-
erim suorittamiseksi, joka on erddmtynyt
aikaisemmin kuin vuotta ennen pidityk-
sen hakemista.

Jos maksuvelvollinen: puoliso on las-
tensa huoltaja tai on velvollinen elidtii-
midn avioliiton: ulkopuolella syntynytts
lasta, &lkoon erdsintyneesti palkasta
piditettiks enempdd kuin ettd hin voi
tayttid elatusvelvollisuutensa mydskin
lapsia kohtaan.

109 (7) S.

Midraysti palkan pidattimisestd pyy-
tik66n puoliso, liittden anomuksen oheen
tuomion tai muun asiakirjan, jossa mak-
guvelvollisuus on miaritty, ulosottomie-
helts, jonka tulee, jos him amomukseen
suostuw, viipymitti toimituttas paétok-
sestdéin kirjallinen tieto seki asianomai-
selle tyomantajalle tai sille viranomai-
selle, jonka tulee maksaa palkka, etti
maksuvelvolliselle puolisolle. TUlosotto-
michen midriystd, joka katsotaan ulos-
mittankseksi, on, vaikka siitd valitetaan,
hett: noudatettava.

Tyoénantaja olkoon velvollinen vaadit-
taessa, anmtamaan ulosottomiehelle misE-
riaystd varten tarpeelliset tiedot.
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110 8) S.

Jos palkasta piditetty eri maksetaan
muulle kunin sille puolisclle, joka on oi-
keutettn sen saamaan, voidaan mainittu
ersé ulosmitata tyonamtajalta tai silté
virkamieheltd, jonka asiana palkan mak-
saminen on ollut,

111 9) S.

Ulosottomiehelld on valta muuttaa pal-
kan pidittdmisestd antamaansa mi#i-
raystéd, milloin alhetta siihen ilmaantuu.

Jos puoliso on suorittanut erdintyneen
maksun ja antanut vakuuden elatusvel-
vollisuntensa vastaisesta thAyttimisests
tal jos muusta syysti el ole tarpeen pitds
miArdysti voimassa, peruunttakoon ulos-
ofttomies midrayksen.

112 (10) §.

Palkkaerdd, joka on piditetty puoli-
soiden asuessa erilliin vilien rikkoutu-
misen vuoksi, 41k66n ulosmitattako ela-
tusvelvollisen puolison muusta velasta,
paitsi milloin velkoja el muuten saisi
saatavaansa maksetuksi eikid toisen puo-
lison ja lasten elatus ole mainitun palk-
kaerdn varassa. Mitd tidssd on sanottu on
vastaavasti sovellettava palkkaersin,
Jjoka avioliitony purkauduttua on pidi-
tetty sellaisten puolison lasten elatusta
varten, jotka ovat toisen puolison huos-
tassa.

Jos puolison varat on luwovutettu kon-
kurssiin, &lkoon konkurssin aikana palk-
kaerdd, joka kuuluu konkurssipesille,
piditettiko toisen puolison tal lasten
hyviksi.

113 (11) §.

Mité edelld on siddetty palkan pidatts-
misestdi on voimassa myodskin puolisolle
tulevaan eldkkeeseen ja elinkorkoon
nihden.

2 (3) Luku.
Erindisidi sddnnoksid,

114 @2 §.

Oikeus vol, sen estimittd mitd se on
padttanyt puolison elatusvelvollisuu-
desta tai oikeudesta kiyttii toiselle puo-
lisolle kuuluvaa irtainta omaisuutia,
jommankumman vaatimuksesta masriata
aslasta toisin, kun oleellisesti munttuneet
olot sitd vaativat.

Padtos, josta puhutaan (poist.) 49 §:n
2 momentissa ja (poist.) 81 $:s83, voidaan
peruuttaa, milloin olosuhteet antavat sii-
hen aihetta.

i15 (13) §.

Sopimusta, jonka puolisot ovat tehneet
perheens tai toisen puolisor ja lasten
elatuksesta taikka puolison oikeudesta
kiyttds toiselle puolisolle kuuluvaa ir-
tainta omaisuutta, voi oikeus puolison
vaatimuksesta muuttaa, jos se havaitaan
ilmeisesti kohtunttomaksi tai oleellisesti
muuttuneet olot antavat siihen aihetta.

Sama olkoon laki, jos vahingonkor-
vauksesta tai osituksesta aviocliiton pur-
kamisen (poist.) varalta tehty sopimus on
ilmeisesti kohtuuton.

116 14) .

Oikeuden piitos lasten huollosta tai
puolison elatusvelvollisuudesta voidaan,
vaikka siihen haetaan muutosta, heti
panna taytintoon, niinkuin se olisi saa-
nut lainvoiman, Sama olkoon laki pii-
toksestd, joka koskee puoclison oikeutta
kayttdd toiselle puolisolle kuuluvaa ir-
tainta omaisuutta tai puolison julis-
tamista menettineeksi oikeuden tehdi
velkaa, josta toinenkin puoliso on vas-
tuussa.

Jos puolison elatusvelvollisuutta kos-
kevaa paatostd sittemmin muutetaan
tal piditos kumotaan, harkitkoon oikeus,
onko puoliso saapa takaisin, miti hén
jo on suorittanut, tai osan siiti.
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Laki

avioliittolain voimaanpanosta.

FEduskunnan paatoksen mukaisesti

1.

Aviolitttolaki tulee voimaan — — —.
Silld kumotaan 1734 vueden lain naimis-
kaari, mikdli se vield on voimassa, perin-
tékaaren 8 luvun 1—46 §, hubtikuun 15
paivini 1889 aviopuolisojen omaisuus- ja
velkasuhteista annettu laki sekd asetus
avioliiton solmimisesta siviliviranomai-
sen edessi marraskuun 2 piivilta 1917,
niin myos muut midraykset, jotka ovat
ristiriidassa  awioliittolain siinndsten
kanssa. Kuitenkaan ei tapahdu muu-
tosta siind, mitd oikeudenkdymiskaaren
13 luvan 1 $:ssd ja 17 luvun 7 $:ssd
siddetfisin tuomarin ja todistajain esteel-
lisyydesti (poist.) naimiskaaren 2 Ilu-
vussa mainitun sukulaisuuden tai lan-
kouden vuoksi.

Vangin oikeudesta menni avioliittoon
on voimassa, mitd siitd on erikseen s#i-
detty.

2 9.

Sellaisten puolisoiden oikeussuhteisiin,
jotka ovat mennee{ avioliittoon enmnen
avioliitiolain volmaanfulca, on aikaisem-
paa dakia edelleen sovellettava, mikali
ei jialempind 3 ja 4 $:ssi toisin sanota.

3.
Awioliittolain tultva voimaan on myods-
kin sitd ennen pHitetyissd aviolii-

toissa miehen edusmichyys katsottava
poistetuksi. Kuitenkin wvallitkoon mies,
mikidli el jalempind toisin siidetd, yhtd
lagjalti kuin tihin saakka puolisoiden
omaisuutta ja olkoon yksin oikeutettu
kantamaan ja vastaamaan asioissa, jotka
koskevat hi#nen wvallittavanzan olevaa
omaisuutta; #lkoonki tédllaista omai-
suntta kéytettiko vaimon tekemin ve-

siadetdiin tdten:

len maksuun laajemmalti kuin mitd ai-
kaisemmassa laissa on sidddetty.

Puolisot alkoot tehko keskeniin sopi-
muksia muista asioista kuin niistéd, joista
puhutaan awviclititolain (poist.) 46—48,
51, 79 ja. 80 S:ssi sekid tdmiEn pykdlin 4
momentissa.

Vaimo vallitkoon omaisuutta, jonka
hian awioliitiolain tultua voimaan saa
perinnon, lahjan tai tfestamentin no-
jarﬂ-’a, seki sellaisen omaisuuden tuottoa
silloinkin, kun, omaisuus aikaisemman
lains mukaan olisi ollut miehen wvallitta-
vana.

Puolisot voivat tehdi avioehtosopimuk-
sen siitéd, ettd sellainen omaisuus, jonka
toinen heistd omakseen saa, on oleva hi-
nen yksityisti omaisuuttaan, niin myos
siitd, eftdi vaimo saa vallita omaa kiin-
tedid omaisuuttaan. Sellaiseen avioehto-
sopimukseen on sovellettava, miti awio-
liittolain (poist.) 42—44 ja 66 $:s84 sano-
taan. ‘

4 4.

Avioliittolain (poist.) 39, 40 ja 46—
51 §:n sekd IIT ja V osan sididnnoksiz
on soveltuvilta kohdin noudatettava
mydskin sellaisiin puolisoihin n#hden,
jotka ovat menneet avioliittoon ennen
sen voimaantuloa. Arvosteltaessa kum-
paisenkin puolison kykyid ottaa osaa per-
heen elatukseen on tidlléin otettava huo-
mioon sen omaisuuden suuruus, jota hin
vallitsee.

Jos puolisot ovat saaneet pesieron, on,
sen jilkeen kun tuomion suhteen on me-
netelty niinkuin awvicliitiolain (poist.)
43 $:ss8  sanotaan avicehtosopimuk-
sista ja Jako on toimitettu, sanottua
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lakia sellaisenaan heihin sovellettava;
#1k66n  kuitenkaan toisella puolisolla
olko avic-cikeutta tfoisen omaisuuteen,
ellei avicehtosopimuksin toisin mairiti.
Paitsi niissd tapauksissa, jolloin pesaero
titd ennen on voitu myoéntda, olkoon
punolisoilla oikeus saada pesiero myos-
kin, kun ovat siitd yksimieliset.

5 9.

Mitd rikostain 9 luvan 3 $:ssé, kon-
kurssisainnon 13 S:ssd tai muutfen ylei-
sessi laissa on vaimosta tal leskivai-
mosta siidetty on soveltuvissa tapauk-
sissa voimassa myoskin miehesti ftai
leskimiehesti.

6 s.

Avioliiton peruutuminen ei vaikuta
avioliitossa siitettyjen lasten oikeudelli-
seen- asemaan.

Lapsi, joka on siitetty avioliiten ulko-
puolella, on, Jos sen vanhemmat sittem-
min menevit avioliittoon keskendin, kat-
sottava avioliitossa siitetyksi.

Lapsella, 5oka on kihlakumppanien
siittamd tai jonka vanhemmat sittemmin
ovat kihlantuneet, olkoon samanlainen
oikeudellinen asema kuin sellaisella avio-
liiton ulkopuolella syntyneelld lapsella,
jonka lapsen isi on asianomalsessa jir-
jestyksessii tunnustanut omakseen, Sama
olkoon laki lapsesta, joka on vikisin
maaten siitetty.

Niihin lapsiin, jotka on siitetty ennen
avioliitiolain voimaantuloa, sovelletaan
aikaisemman lain siinnoksid lasten oi-
keundellizesta asemasta.

78

Sellaizen lapsen lakimidriisens hol-
hoojana, joka on siitetty ennen qwio-
liittolain  volmaantuloa ja jonka wvan-
hempia ei ole kirkollisella tal siviitivih-
kimiselld avioliittoon yhdistetty, olkoon
sen #iti siindkin tapauksessa, etti avio-
litton ulkepuolella syntyneisti lapsista

annettua lakia ei ole sovellettava. Jos
oikeus katsoo hinet sopimattomaksi, on
toinen holhooja miadrattivi.

8 §.

Sen jilkeen kun kolme vuotta on knlu-
nut avicliittolain voimaantulosta #lkoon
mies tai nainen (poist.) naimiskaaren 3
lavun 9 tai 10 §:n tahi 5 luvan 1 $:mn
nojalla nostako kannetta makaamisen
perusieella, joka on tapahtunut{ ennen
viimeksimainittua ajankohtiaa, &lkésnks
muutenkaan vperustako sithen mitaan
cikeutta, jonka tueksi ei voida vedota en-
nen sanctun ajan piidttymisti vireille-
pantoun kanteeseen tai sitd ennen tapah-
tuneeseen vahvistamiseen.

Jos joku 1 momentissa siidetyn ajan
kulunessa tahtoo siind mainitun lainkoh-
dan mojalla estdd aiotina avioliitfoa eik#
esteeksi esitettydi subhdetta ole wvahvis-
tettu, on asiassa meneteltivi, niinkuin
aikaisemmassa laissa on sanottu.

Silla, jonka oikeus awioliitiolain tultua
wvolmaan on julistanut jonkun aviopuoli-
soksi, olkoon osituksessa sama oikeus
kuin jos vihkiminen ¢lisi tapahtunuf.

9 4.

Subteen, josta puhutaan (poist.) nai-
miskaaren 3 duvun 9 ja 10 $:ssi sekd 5
Juvun 1 §ussd ja jota el ole vahvistettu
kirkollisella tai siviilivibkimiselld, voi
tasavallan presidentti jommankumman
asianosaisen hakemuksesta purkaa eri-
vapautuksella, jos syytd siihen on.

10 §.

Asiassa, joka koskee (peoist.) avioliiton
purkamista, voidaan vastaaja, Jjonka
olinpaikkaa i tiedetsd, haastaa kuulutta-
malla haaste wvirallisissa sanomalehdissé
niinkuin cikeudenkiymiskaaren 11 luvun
7 §:m 2 ja 4 momentissa sanctaan, vaik-
kakaan siind mainittuja edellytyksid ei
ole olemassa.
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Jos vastaaja, joka on haastettu kuulu-
tuksella virallisissa sanomalehdissi, jéi
ilman laillista esteitd oikeuteen saapu-
matta, on uskotfu mies mésrattava edus-
tamaan hinti oikeudenk#ynnissi.

11 9.

(Pgist.) Aviolitton purkamista koske-
vassa asiassa tulee oikeuden totuuden il-
misaamiseksi hankitutiaa tarpeellinen
selvitys seké ratkaista asia vapaasti har-
kittnaan, miti siind on tullut ilmi.

Jos vastaaja, joka on haastettn muulla
tavoin kuin virallisiin sanomalehtiin ote-
tulla kuulutuksella, ji& oikeuteen saapu-
matta eikii niytd laillista estettd, voi oi-
keus kuitenkin ottaa asian piitettiviksi.

Takaisinveittoa #lkéon sellaisessa fa-
pauksessa haettako.
Avioliiton  purkawisia  koskevassa

asiassa (poist.) on virallisen syyitajén

alioikeundessa wvalvottava julkista etna.

Jos syyttaja katsco, ettd taméa tai ylempi

oikeus on riittavitta perusteetta tuomin-

nut (poist.) -avioliiton purkautumaan,

tulee hinen hakea piitokseen muutosta.
(4 mom. poist.)

12 S.

Avioliiton purkamista (poist.) koskevat
asiat, jotka awioliittolain voimaan tul-
lessa ovat oikeudessa vireilld, ovat kisi-
teltivit ja ratkaistavat uuden lain mu-
kaan; kuitenkin on, jos kanne olisi aikai-
semman. lain mukaan ollut hyviksyttivi,
mutta olisi uuden mukaan hylittiva,
ensiksimainittua lakia tissd kohden so-
vellettava.

Avioeroa koskevain erivapaushake-
musten, jotka awioliittolain tullessa voi-
maan ovat ratkaisematta, on katsottava
rauenneen.

13 §.

Jos Jjoku on sellaisessa kirjallisessa
vakuutuksessa, joka lain mukaan on
kuulutusviranomaiselle tai vihkijslle an-
nettava, vastoin parempaa tietoaan an-
tanut vidrin ilmoituksen eikd ole sitd
ennen vihkimistid oikaissut, twomitta-
koon vankeuteen enintiin kahdeksi vuo-
deksi taikka sakkoon. Jos se tapahtui

varomattomuudesta, olkoon rangaistus
sakkoa.

14 §.
Tyonantaja, joka laiminlyd palkan

pidattimistd varten tarpeellisten tieto-
jen antamisen ulosottcmichelle tai an-
taa vidrid tietoja, tuomittakoon enin-
tiin kahteenkymmeneen piaivisakkoon.

15 §.
Awvioliittolaissa tarkoitetaan sukupuoeli-
taudilla kuppatautia, pehmytta haavaa
ja tippuria.

16 §.
Tarkemmat signnokset siitd, miten es-
teettomyys avioliittoon on selvitettdvi
seki kuulutbaminen ja siviilivihkiminen
toimitettava, niin myoés muut avicliitto-
lain sekid tamin lain soveltamista varfen
tarpeelliset midriykset annetaan asetuk-
sella.
17 §.
Tam4i daki tulee voimaan

............
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Laki

eriiiden perinttkaaren sdinndsten muuttamisesta.

(Kuten hallituksen esitvksessi.)

Laki

eriistd muutoksista kauppakaareen.

(Kuten hallituksen esityksessi.)

Laki

eriisti muutcksista rikeslain 40 lukuun.

(Kuten hallituksen esibyksessi.)

Laki

eriiden ulosottolain siidnnisten muuttamisesta.

BEduskunnan pditoksen mukaisesti muutetaan titen ulosottolain 4 luvun 10 ja

11 § gekdl 7 luvun 4 § ndin kuuluviksi:

4 Luku.
10 ja 11 §.

(Kuten hallituksen esityksessi.)

7 Luku.
4 3.

Jos useammat ovat saaneet perinnén ja
joku heistd doisten suostumatta lainvas-
taisesti ottaa haltuunsa pesin omaisuu-
den taikka jos muuten kuolinpesdnosakas
tahi yhteisen omaisuuden osakas, jonka
hallussa omaisuus on, tuntuvasti on men-
ryt oikeuttansa ulommaksi, midritkoon
ulosotonhaltija, kun syytid on, toimifsi-
jan oftamaan pesidn haltuunsa ja sitd

hoitamaan taikka pankoon, jilkimii-
sessi tapauksessa, omaisuuden takava-
rikkoon tahi myymis- tai hukkaamiskiel-
lon alaiseksi, sen mukaan kuin 1, 2 ja
3 $:s54 on sanottu.

Jos niytetiin todennikéisin syin, ettd
puolisolle avioliittolain 86 $m 2 ja 3
nyomentissa myoénnetty woikeus wvallita
sellaista omaisuutta, Jjohon toisella
puolisclla on avio-oikeus, tuottaisi pe-
rillisille tai toizelle puolisolle tuntuvaa
vahinkoa, midritkéon ulosotonhaltija,
ellei puoliso anna vakuutta, toimitsijan
ottamaan omaisuuden haltuunsa siksi,
kun ositus on tapahtunut.
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Timé4 laki tulee voimaan ........ ceeed
kuitenkin on mitd wlosmittauksesta puo-
lisoiden pesissd on ollut sifdettyni edel-
leen noundatettava puolisoihin n#dhden,

joiden varallisunssuhteisiin on sovellet-
tava ennen sanottua piiviid volmassa
ollutta lakia.

Laki

erdistd muutcksista oikeudenkiymiskaaren 10 lukuun.

Eduskunnan piitoksen mukaisesti kumotaan titen oikeudenkiymiskaaren 10
luven 8 ja 9 § sekii muutetasn saman luvun 2, 10 ja 11 § niin kunluviksi:

2 .
{Kuten hallituksen esityksessi.)

10 §.

Laillisena tuomioistuimena asiassa,
joka koskee aviolitton aikaantulemista
tai purkamista (poist.), on sen paik-
kalkunnan oikews, missi vastaaja asuu.
Kilei vastaagjalla cole asuinpaikkaa Suo-
messa, on kanne ajettava sielld, missi
hin viimeksi on asunut tal misséd kantaja
asuu. Milloin: kanne kiohdistetaan mo-
lempiin aviopuolisoihin ja n#dilld el ole
yhieisté asuinpaikkas, on asia Kkési-
teltéiva sielld, mised, jompikumpld asun
tai, ellei kumpainenkaan asun Suomes-
sa, myissd jommallakummalls on  vii-
meksi ollut aswinpaikka. Hillei laillista

twomioistuinta ole, sen mukzan kuoln
edelld on sanottu, on asia kisiteltivi Hel-
singin raastuwvanoikeudessa. Xuitenkin
voidaan kanne, joka perustuw rikickseen,
ajaa mydskin sielld, missi rikos on tehty.

11 §.

(Kuten hallituksen esityksessi.)
Téami laki tulee voimaan ............
Mits 2 ja 11 §:ssé niiden entisessi muo-

dossa, siiddetiiin laillisesta tuomicistui-
mesta asioissa, jotka koskevat omaisou-
den erilleen ottamista tai pesHieroa, on
edelleen moudatettava puolisoihin nih-
den, joiden varallisuussuhfeisiin on so-
vellettava ennen sanottua pHivdad vol-
massa ollutta lakia.

Laki

eriisti muutoksista holhouslakiin elokuun 19 p#ivilid 1898,

Eduskunnan piitsksen mukaisesti muutetaan titen elokuun 19 paivini 1898 an-
netun holhouslain 5, 15, 28, 24, 26, 28, 34, 37, 50 ja 56 § niin kuuluviksi:

5 ja 15 8.

s

(Kuten hallituksen esityksessi.)

23 §.
Alaikiisen lakim#draisind holhoojina
olkoot molemmat vanhemmat yhteisesti.

Jos toinen heisti kuolee tahi erotetaan
holhoustoimesta, olkoon toinen yksin hol-
hoojana.

Jos vanhemmat asuvat erilldiin (poist.)
viilien rikkoutumisen vuoksi tai jos avio-
liitto on tuomiolla purettu, olkoon lap-
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sen holhoojana se, jolle oikeus on uskonut
sen huollon. Jos vanhemmat ovat yksi-
mieliset, on oikeuden annettava paatok-
sensi theidin tolvomuksensa mukaan,
jollei se ole vastoin lapsen etua; elleivit
he siitd sovi, mi#ritkson oikeus asiasta
etupiissi lapsen efua silmilldpitien.
Jos teinen on piidasiallisesti syypia yh
teiselimin lopettamiseen ja he ovat
yhti soveliaat lapsen huoltajiksi, olkoon
toinen sithen ldhin,

Sellaisen lapsen holhoojasta, Jjonka
vanhempia el ole yhteen vihitty, on erik-
seen siidetty.

24, 26, 28 ja 34 §.
(Kuten hallituksen esityksecssi.)

37 §.

Vanhempien ollessa lapsensa holhoojia
edustaag 1isd lasta tuomioistuimessa ja
muun viranomaisen luona, ellei Hitid ole
katsottu sithen soveliaammaksi. Jos lap-
sella on erityisti omaisuuntta, sovelletta-
koon mitéd nyt on sanottu myoskin oikeu-
teen hoitaa sellaista omaisuutta. Jos,

useiden ollessg holhoojia, muuten on
syyta jakaa holhoustoimi holhoojien kes-
ken, midriatkoon siiti oikeus asianhaa-
rain mukaan.

Miksli holhoustoimi on Jakamatonna,
hoitakoot holhocjat sitd yhteisesti; kui-
tenkin saa maksuja lainvoimaisesti suo-
rittaa jollekin holhoojista.

Jos holhoojat ovat eri mieltd, ratkais-
koon holhouslautakunta heidin vidlinsi,
kun lapsen efu vaatii, etti asiaa ei ole
jatettiva sikseen.

Holhoojat, joilla on holhoustoimi jaka-
matonna, olkoot siitid holhotille vastuussa
kukin omasta ja toistensa puolesta; &l-
k66n kuitenkaan toinen olko velvollinen
kirsimiin sellaisesta toisen huolimatto-
muudesta taikka hairahduksesta, jonka
estiminen ei ollut hinen vallassaan ja
velvollisuutenaan.

50 ga 56 §.
(Kuten hallituksen esityksessi.)

Tami laki tulee voimaan

............

Laki

marraskuun 9 piiving 1868 annetun konkurssisiinnon muuttamisesta.

Eduskunnan piatoksen mukaisestl muutetaan tiiten marraskuun 9 péivini 1868
annetun konkurssisidnnon 10, 42, 46, 47, 54 ja 85 § nidin kuuluviksi:

10 ja 42 §.
(Kuten hallitfuksen esityksessi.)
46 §.
(Mom. a)—g) kuten hallituksen
esityksessi.)

h) Jos wvelallinen on hinen ja hinen
puolisonsa tahi tim&n perillisten vali-
sessi osituksessa huomattavassa mid-
rassd Twopunut oikeudestaan ja jos kom-

kurssin alkaessa el ole kulunut enempii
kuin vuosi siitd, kun osituskirja annettiin
oikeuteen, peraytykoon osifus (poist.).
(Mom. i) kuten hallituksen esityksessi.)

j) Jos velallisen puolisolta saadaan ta-
kaisin omaisuutta, jonka timi on saanut
lahjaksi, taikka jos velallisen ja h#nen
puolisonsa tahi tidmin perillisten v&ali-
nen ositus periiytyy, ja jos puoliso tahi
perilliset ovat sen johdosta, miti sadde-
tadn avioliitiolain 62 tai 104 S:issé, en-
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nen konkurssin alkuwa maksaneet jonkin
velallisen wvelan, olkoon konkurssipesd
velveollinen suorittamaan takaisin, mits
siten on maksettu, korkoineen.
{(Mom. k) kuten hallituksen esityksessi.)
1) Jos havaitaan, etti joku, jonka pe-
rillinen wvelallinen on, testamentilla tahi
lahjalla on loukannut jilkimmiisen lail-
lista oikeutta, olkoon tidmian velkojilla
valta, ellei sellaisen toimen moittimisen
aika ole pidttynyt, ajaa moitekannetta
velallisen sijassa; ja menkséon konkurssi-
pesidn, mitd sen kautta saadaan,

47, 54 ja 85 §.
(Kuten hallituksen esityksessi.)

Tami laki tulee noudatettavaksi ......
Kuitenkaan
ei 85 $:ss8 vaimolbe myonnettysd erityisti
etua ole naisella, jonka omaisuussuhteita
sainnostellisin aikaisemmalla lailla, ja
on 47 ¢$:34 wsen entisessd muodossa
sovellettava sellaiseen konkurssiin, jossa
valvontapidivi on ollut uuden lain tul-
lessa voimaan.

‘Laki

velan maksusta kuelemantapauksessa seki perinnénluovutuksesta ja omaisuuden
piiltipidin-ottamisesta kunolleen puolison pesiissi marraskuun 9 pdivini 1868
annetun asetuksen muuttamisesta.

Eduskunnan piitiksen mukaisesti kumotaan titen 9, 10, 13 ja 20 § velan mak-
susta kuolemantapauksessa sekd perinnénluovutuksesta ja omaisuuden paaltd-
piin-ottamisesta kuolleen puolison pesissdi marraskunn 9 piivianid 1868 anne-
tussa asetuksessa ja muutetaan asetuksen nimike seki sen 8, 5, 8, 12, 14, 15, 16, 17,

19, 22, 28 ja 32 § niin kuuluviksi:

Asetus velan maksamisesta kuolemania-
pauksessa sekd perinndniuo-
vutuksesta.

3, 5, 8, 12, 14, 15, 16 ja 17 §.
(Kufen thallituksen esityksessi.)

19 §.

Jilkeenjidnyt puoliso, joka oikealla
tavalla on omaisuuden luovattanut, ol-
koon vapaa vainajan velasta, ellei velka
avioliittolain II osan 5 luvun mukaan ole
myoskin hinen vastattavanaan.

22, 28 ja 32 §.
(Kuten hallituksen esityksessi.)

Tamé laki tulee voimaan ............
Kuitenkin on 3 §:44
sen entisessi muodossa sovellettava sel-
laiseen konkurssiin, jossa valvontapdivi
on ollut uuden lain tullessa voimaan,
sekd puheenaolevaa asetusta sellaisenaan,
22 ja 28 $:84 lukuunottamatta, edelleen
noudatettava, jos wvainaja oli naimisissa
ja puolisoiden wvaralliswussuhteisiin oli
sovellettava ennen sanottua piiviaid voi-
massa ollutta lakia.

...................
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Laki

velkojain oikeudesta ja etuudesta toistensa edelli maksun saamiseen konkurssiin
luovutetusta omaisuudesta marraskuun 9 piivini 1868 annetun asetuksen
9 §:n muuttamisesta.

(Kuten hallituksen esityksessi.)

Laki

miiiiriajasta velkomisasioissa sekdi vuosihaastosta marrasknun 9 piivind 1868
annetun asetuksen 7 (poist.) §:n muuttamisesta.

Eduskunnan piidtokseny mukaisesti muutetaan titen méidriajasta velkomis-
asioissa sekid vuosihaastosta marraskuun 9 padvinid 1868 annetun asetnksen 7
(poist.) § niin kunluvaksi:

758 Tami laki tulee voimaan ............

(Kuten hallituksen esityksessd.) —  ........ ; kuitenkin on edelldimainitiua
sddnnostd sen entisessi muodossa edel-

(8 § poist.) leen noudatettava puolisoihin n#hden,

joiden ‘varallisuussuhteisiin sitd ennen
e voimassa ollutta lakia on sovellettava.

. Laki

kiinnityksestii kiinteiiin omaisuuteen marraskuun 9 piiviini 1868 annetun
asetuksen muuttamisesta.

(Kuten hallituksen esityksessi.)

Laki
siifistopankeista lokakuun 18 piivéni 1918 annetun lain 16 §:n muuttamisesta,

(Kuten hallituksen esityksessi.)

Helsingissd marraskuun 14 pdivind 1928,

Asiaa ovat wvaliockunnassa kisiteleet +verinen (osittain), Jacobsson, Komu,
puheenjohtaja Sahlstein, varapuheenjoh- Luostarinen, Molin, Muhonen (osittain),
taja F. J. Leino (osittain) sekd Jisenet Nurmesniemi, Oksanen, Rapo, Saarelai-
Gummerus, K, Hakala, M. Hannula, Ha- nen ja Tabell.
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Vastalauseita.

Maamme nykyinen avioliittolainsiadanto
on aivan keskiaikaisella kannalla. Vaikkapa
muilla aloilla onkin saatu runsaasti uudis-
tuksia aikaan, ovat avioliiftoa koskevat sin-
nokset voimassa melkein sellaisinaan kuin
ne v. 1734 lain naimiskaaressa on siidetty.
Kehitys kaikilla elimén aloilla on mennyt
niin huomattavasti eteenpiin, ettei nykyinen
avioliittolainsiiddntémme en#d voi vastata
ajan vaatimuksia. Kun nyt olemme joutu-
neet titd ajan ja tarpeenvaatimaa lainsdi-
déntod mudistamaan, olisi odottanut, ettd
siitd laaditaan kaikin puolin uudenaikainen
ja tarkoitustaan vastaava. Niain ei kuiten-
kaan niytd kdyvin. Kisiteltdvind olevassa
hallituksen esityksesss sdilytetain esim. avio-
liiton pédttimiseen nidhden kirkollisille vi-
ranomaisille yhtéldiset oikeudet kuin siviili-
viranomaisillekin ja tdm#n saman kannan
on valiokunnan enemmistékin hyviksynyt.
Tamg kanta ei kuitenkaan ole mielestimme
oikea, silla avioliiton yhteiskunnallisen Iuon-
teen mukaista olisi sen p#attiminen siviili-
viranomaisen edessd. Avioliittohan on suh-
de, joka aiheuttaa siviilioikeudellisia velvol-
lisuuksia ja oikeuksia aviopuolisoille ja siksi
olisikin se padtettivi siviilimenoin, jota kir-
kollinen vihkiminen ei suinkaan tarkoita.
Sen tarkoituksenahan on péddasiassa olla
jonkinlaisena sakramenttina, sakramenttina,
joka aiheuttaa suhteen, jota ei mik#lin maal-
linen oikeus saisi menni purkamaan. ThHstd
syystihin kirkko onkin aivan viime aikoihin
saakka vastustanut kaikkia avioeroja.

Tosin lainvalmistelukuntakin asettuu sa-
malle kannalle avioliiton pddttimiseen nih-
den kuin hallituksen esityksessi on asetuttu
ja valiokunnan enemmisté on hyviksynyt,
vaikkapa lainvalmistelukunta myontidkin
siviiliviranomaisen edessii padtetyn aviolii-
ton yksistddn piteviksi yhteiskunnan kan-
nalta katsoen. Lainvalmistelukunta aset-
tuu sille kannalle, ettd huolimatta avio-
liiton  yhteiskunnallisesta  merkityksesti
ja sitd seuraavista juriidisista suhteista,
olisi aviokumppaneille jitettivd oikeus
valita aviolitton paidttimismuoto, siis oi-
keus * ph#ttdd avioliittonsa joko siviili-
tai kirkollisen viranomaisen edessd. Tatd
molempi-parempi-kantaansa perustelee lain-
valmistelukunta silld, ettd kirkollinen vih-
kiminen muka antaa paremmin juhlalli-
suuden leiman avioliiton péddttimiselle kuin
siviilivihkiminen, ja ettd kirkollinen vihki-
minen muka soveltuu kansamme kisitykseen,
koska muka avioliittoja pditetiitin suhteelli-
sen vihdn siviiliviranomaisen edessd, vaikka
meilld sithen on ollut v:sta 1918 ldhtien ti-
laisuus. Nami perustelut eivit kuitenkaan
ole mielestimme oikeat. On otettava ensik-
sikin huomioon, ettei maaseudulla ole ollut
niin hyvii mahdollisunksia avioliiton p#ét-
timiseen siviiliviranomaisen kuin papin
edessii ja ettei siviiliavioliitto ole niin ly-
hyeni aikana voinut vield vakiintua yleisem-
padn kiytintoon, silld kirkko on monien
vuosisatojen aikana voinut juurruttaa ih-
misten mieliin holhougvaltansa niin hyvin,
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ettei ole ihmettelemistikiéin, jos se ithmisid
vield sitoo téssikin asiassa. Tilasto kuiten-
kin osoittaa, ettd siviilivibkiminen alkaa
voittaa vuosi vuodelta yhd enemmin alaa.
Kun nyt lainvalmistelukuntakin tunnustaa
timéin avioliiton padttdmismuodon yhteis-
kunnan kannalta ainoaksi pateviksi, olisi se
otettava myoskin kiytéintoon. Niinhin on
tehty monissa muissakin Europan maissa,
joiden avioliittolainsdédénté on ollut nyt
meilld kisiteltivand olevan mallina. M. m.
Saksassa ja Sveitsissd on siviilivihkiminen
ainoa laillisesti pétevd vihkimismuoto,

Kun, kuten edells on osoitettu, kirkollinen
vihkiminen on katsottava sakramentiksi, ei
sille siis olisi annettava tidyttd phtevyyttd
avioliittoa pHatettdessd. Mutta kun sitd
kuitenkin vield osa kansastamme halunmee
kiyttdd, olisi mielestdmme varattava sitd
haluaville tilaisuus hankkia tuo siunaus,
silti antamatta tédlle toimitukselle laillista
patevyyttd avioliittoa solmittaessa. Kun
lainsadtaja jattdd tdmin siunaamisoikeuden,
ei silld, ettd avioliitto ensin piatetdin siviili-
viranomaisen edessi, loukata edes kenenkiin
uskonnollisia tunteitakaan. Ja titen tulee
asian virallinen puoli ja siis yhteiskunnan
kannalta tirkein toimitus lains#idinndlla
yhdenmukaistetuksi.

Kun emme ole voineet yhtyi valiokunnan
enemmiston kantaan avioliiton padttimis-
muotoa koskevassa kysymyksessi, ehdotamme

ettd laki sanst siltd osaltaam sewraa-
van muodon:

1 4.
- Avioliitto on paitettivi siviilivihkimisells.
Kuitenkin olkoon sitd haluavilla oikeus vi-
hittdd tdmén lisdksi itsensd myoskin kirkol-
lisesti.

Jos ensimmiinen pyk#ld hyviksytdin eh-
dottamassamme muodossa, aiheutuu siitd
muutosten teko myo6skin muutamiin muihin
avioliiton paattdmistd koskeviin pykiliin.

Témin vuoksi ehdotamme vieli muutamia
muitakin muutoksia.

5 §. Kun lakiehdotuksen 22 §:ssd puhu-
taan viranomaisesta, joka on oikeutettu avio-
liiton padttdmidin, on timid pykild tarpee-
ton. Sen vuoksi ehdotamme,

etti lakiehdotuksen 5 § poistetaan.

12 (13) §. Ehdotamme pykalille seuraa-
van sanamuodon:

Kuulutuksen avioliittoon antaa maalla ja
kauppalassa kihlakunnan tuomari tai kihla-
kunnanoikeuden puheenjohtaja taikka erityi-
nen korkeimman oikeuden miiridami viran-
omainen sekd kaupungissa maistraatin pu-
heenjohtaja tai maistraatin midriyksen mu-
kaan joku sen lainoppineista jisenists taikka
jirjestysoikeuden puheenjohtaja.

14 (15) §. Kun kirkollisella kuulutuk-
sella ei tule olemaan minkainlaista sitovaa
merkitystd senjidlkeen kun kirkollinen vih-
kiminen jdi vain siunaukselliseksi toimituk-
seksi, niin on tdmén pykélin 2 mom. tarpee-
ton. Ehdotammekin,

ettd pykildstd poistetaan 2 mo-
mentii.

16 (17) §.

Kuulutus on julkipantava neljintoista
péivin ajaksi, julkipanopiivis miihin luke-
matta, sen tai niiden kuntain kunnallisia
ilmoituksia varten varatulle taululle, missi
kihlakumppanit ovat kirkonkirjoihin tai
vastaavaan rekisteriin merkityt.

17 (18) §.

Joka tahtoo estii aiottua avioliittoa, esit-
tékoon syynsd 13 (14) §:ssé mainitulle kuu-
lutusviranomaiselle, jonka on tutkittava,
onko avioliitto sallittu.

19 (20) §.

Jos kihlakumppani on wvaarallisesti sai-
raana taikka sodan aikana sotapalveluksessa
tai sithen kutsuttu, voidaan avioliitto paat-
t48 kuulutuksetta.
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20 § on mielestimme tarpeeton, koska seu-
raavassa pykilissi puhutaan viranomaisesta,
joka on oikeutettu vihkimisen toimittamaan.
Siksi ehdotamme,

etti 20 § poistetaan.
20 (22) §.
Vihkimisen toimittaa se, joka on antanut

kuulutuksen, tal muu viranomainen, jolla on
oikeus vihkiminen toimittaa.

22 (24) §.

(Alku kuten mietinnossd) — — — vihki-
jalle 15 (16) § :ssé sddetty — — — (kuten
mietinndssa).

23 (26) §.

Vihkiminen toimitetaan siten kuin voi-
massa olevassa siviiliavioliittolaissa on siiti
saadetty.

Helsingissd 14 paivind marraskuuta 1928.

- Ville Komu.

Edelld olevaan yhdyn.

Allekirjoittanut on sitd mieltd, ettd avio-
liittolain 55 § ja konkurssisd@innén muutta-
mista koskevan lain 85 § ovat poistettavat
sekd ettd ensiksimainitun lain 32, 76 ja 84 §
kuin myos konkurssisilinnén muuttamista
koskevan lain johtolause ovat muutettavat
niin kunluviksi:

32 9.

Vaimo saa avioliittoon mennessddn mie-
hensd sukunimen ; kiyttakoon kuitenkin, jos
hin tahtoo ja emmen vihkimistd siitd vihki-
jalle ilmoittaa, sitd nimed, mikd hinelld oli
naimattomana ollessaan, tahi, jos hin on
atkaisemmin  ollut maimisissa, sitd nimed,
mikd hanelli oli ennen aviolivttoa, ja mie-
hensd nimed niin yhdistettyind, ettd hinen
nimensd kiy miehen nimen edella.

76 §.

Jos puolisot vilien rikkoutumisen vuoksi
ovat asuneet erilldéin viimeiset kaksi vuotta,
olkoon kumpaisellakin puolisollea oikeus
saada avioero. (Poist.)

Milloin erilliin asuminen johtuu siiti,
etti puoliso vastoin toisen puolison tahtoa

Atte J. Muhonen.

K. Hakala.

Emil J, Tabell.

pitevattd syyttd karttaa yhteiseliméd, ol-

koon toisella puolisolla oikeus avioeroon, kun

yksi vuosi on kulunut yhteiseldmén lopetta-

misesta. S
84 .

Kun avioliitto tuomiolla puretaan, tulee
vaimon ottaa itselleen joko se sukunimi, miki
hénelld oli naimattomana ollessaan, taskka,
jos hin on aikaisemmin ollut naimisissa, se
nemi, mikd hainelld oli ennen aviolitttoa, ellei-
vit puolisot sovi siitd, ettd hin edelleen
kiyttdd miehen nimed, ja ennen tuomion
antamista ilmoita siitd oikeudelle taikka oi-
keus, katsoen siihen, ettd vaimo on syyton
purkautumiseen ja hiinelle olisi haittaa ni-
men muuttamisesta, taikka muuten erityi-
sistd syistd, hinen pyynnéstdin myonnd
hinelle sellaista oikeutta.

Marraskuun 9 péivind 1868 anne-
tunt  konkurssisifinnén muutta-
mista koskevan lain johtolause.

Eduskunnan padtoksen mukaisesti muute-
taan titen marraskuun 9 paivand 1868 an-
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netun kopkurssisginnon 10, 42, 46, 47 ja
54 (poist.) § ndin kuuluviksi.

Eridvin mielipiteeni perustelutkst saan
esittad seuraavaa:

Avioliittolain 556 §:n poistaminen.

Awvioliittolain 52 §:m 2 momentin mukaan
vastaavat puolisot kumpikin omasta ja toi-
sensa puolesta velasta, jonka jompikumpi
puoliso on tehnyt perheen elatusta varten.
Perheen elatukseen luetaan, niinkuin 46 §m
9 momentista nikyy, miti yhteistd taloutta
ja lasten kasvatusta varten sekd kumpaisen-
kin puolison erityisten tarpeiden tyydyttd-
miseksi tarvitaan. Esilldolevassa pykélissi
on kuitenkin ehdotettu, etti vaimon vastuu
mainitunlaisesta velasta olisi rajoitettava
siten, ettei hiin avioliiton purkauduttua olisi
velvollinen sellaisella omaisuudella, minkd
hin purkautumisen jalkeen on tyéllddn an-
sainnut, vastaamaan muusta avioliiton ai-
kana syntyneestd velasta kuin siitd, mikd on
tehty hiinen erityisten tarpeittensa tyydytti-
miseksi. Tétd rajoitusta on perusteltu silli,
ettd yhteiskunnan etu ja kohtuus vaatisi,
ettd vaimo avioliiton purkauduttus miehen
kuoleman tai avioeron johdosta saisi kayttda
tyoansionsa sellaisenaan omaksi ja lastensa
elatukseksi. Niin hyvi tarkoitus kuin talld
sifannokselld onkin, olisi sen hyviksyminen
erittdin arveluttavaa. Sikili kuin leski tai
eronnut vaimo tarvitsee avustusta omaksi ja
omaistensa toimeentuloksi, tulee yhteiskun-
nan antaa hinelle avustusta, mutta timé ei
saa tapahtua yksityisen velkojan kustannuk-
sella. Jos velkoja itse on vihissd varoissa,
niinkuin esim. milloin tavaroita on otettu
velaksi pienen liikkeen harjoittajalta, voi
siannds sitdpaitsi johtaa suorastaan péHin-
vastaiseen tulokseen kuin mit# silld on tar-
koitettu. SHinnoksessti edellytetiitin vield,
ettd perhéen toimeentulo on ollut padasialli-

sesti michen tyoansioista riippuva. Niin ei
kuitenkaan aina ole asianlaita. Kun tidhin
kaikkeen tulee lisdksi, ettd sellaiset poik-
keussiinnokset kuin kysymyksessioleva ovat
omiaan heikentimadn mnaimisissa olevain
henkildiden luottomahdollisuuksia, on py-
kald mielestdni laista poistettava.

82 §. Témin pykédldn mukaan el nainen,
joka on aikaisemmin ollut nairmeisissa ja kiyt-
tid edellisen michensd nimed, saisi enad
uusiin naimisiin mentydin kiyttas tatd ni-
med muuden miehen nimeen yhdistettyni,
vaan olisi hidnen, jos hién tahtoisi kiyttas
sellaista yhdysnimed, otettava takaisin ,tyt-
tonimensd’’. Koska nainen on voinut tehdi
nimensd tunnetuksi sind aikana, jona hin on
kiiyttanyt edellisen miehensé nime#, tuntuu
kohtuuttomalta vaatia, ettd hinen on tami
nimi uhrattava. Naisen, joka on aikaisem-
min ollut naimisissa, pitdisi senvuoksi sallia
ottaa uuden nimensd yhdysosaksi joko se
nimi, jota hén on viimeksi kiyttinyt, taikka
tytténimensa.

76 §. Timan pykilin ensimmiisessd mo-
mentissa siadetidn sidnndksi, ettd jos puoli-
sot vilien rikkoutumisen vuoksi ovat asu-
neet erilldin viimeiset kaksi vuotta, kumpai-
sellakin puolisolla on oikeus saada avioero.
Tastd hyvin perustellusta ja selvistd sddn-
néksestd tehddidm kuitenkin saman momentin
toisessa lauseessa poikkeus sikdli, ettdi se
puolisoista, joka ,pafasiallisesti’’ on syyp#a
vhteiseldmin lopettamiseen, ei ole oikeutettu
saamaan kysymyksessiolevalla perusteella
avioeroa. Koska tuomioistuimen on varsin
vaikeata yksityisessi tapauksessa ratkaista,
kumpiko riitelevistd puolisoista on eroon
enemmaén syyllinen kuin toinen, ja siinnds
ainoastaan antaisi aihetta erittdin kiusalli-
seen todistelnun puolisoiden kiyttdytymi-
sestdi avioliiton aikana, on kysymyksessiole-
vaa poikkeussddnnostd viltettivd. Sen, ettd
puolisoiden yhteiseldimé on vilien rikkoutu-
misen vuoksi ollut kaksi vuotta katkenneena,
tulee sellaisenaan kaikissa olosuhteissa olla
riittivd aihe avioliiton lopulliseen purkami-
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seen. Momentin toinen lause on senvuoksi
mielestdni poistettava.

84 §. Viitaten sithen, mitd edelld 32 §m
kohdalla olen lausunut, olen sitd mieltd,
ettd vaimoa, joka on aikaisemmin ollut nai-
misissa, el hinen erotessaan myohemmistd
michestd ole velvoitettava ottamaan takai-
sin, tyttonimedinsd, vaan ettd hinet on 0i-
keutettava ottamaan joko tdmi nimi taikka
se nimi, joka hénelld oli ennen viimeksi

purkautunutta avioliittoa. Lakiehdotuksen
midriysten  hyviksyminen valickunnan

enemmistéon omaksumassa muodossa olish
ilmeinen taka-askel mniistd s8innoksistd,
jotka mykyisin ovat asiasta voimassa. (Kts.
joulukuun 23 piivand 1920 sukunimestd
anmetun lain 14 §.)

Konkurssisiinnon muuttamista kos-
kevan lain 85 §:n poistaminen.

Pykilim 1 momenttiin, sellaisena kuin se

Helsingissd, marraskuun 14 pdivind 1928.

“1° Allekirjoittaneet
76 §:m 1 mom. toista lausetta.

- Helsingissii kuin ylli.

Gunnar Sahlstein.

yvhtyvat edelldolevaan vastalauseeseen,

nyt on voimassa, on lisitty sddnnés, jonka
mukaan nainen, joka on naimisissa ja jonka
omaisuus on lnovutettu konkurssiin, ei olisi
oleva velvollinen konkurssin jidlkeen tyol-
léén saadulla omaisuudella vastaamaan sitd
ennen avioliiton aikana yhteistd taloutta tai
lasten kasvatusta varten taikka miehen eri-
tyisten tarpeiden tyydyttimiseksi tehdysti
velasta. Tamd sddinnbs on tarkoitettu tidy-
dentdiméin edelldmainittua, avioliittolain
55 §:ddn sisiltyvid sdfinnostd, joka kuiten-
kin minun mielestini edelldi esitetyistd
gyistd on poistettava; ja senvuoksi on myds-
kin nyt kysymyksessdoleva sdinnds poistet-
tava. Kun muuta asiallista muutosta pyki-
ldén sen nykyisessi muodossa ei ole ehdo-
tettu, on pyk#ld siis kokonaan lakiehdotuk-
sesta poistettava. — Téastd on aiheutunut
lain johtolamseen muuttaminen.

Knut Molin.

paitsi mikdli se koskee

Otto Jacobsson,

III.

Hallituksen esityksen ITI osan 15 $:ddn
(valiokunnan mietinuon 76 §) ndhden on
valiokunta omaksunut saman periaatteen
kuin hallituskin, jonka mukaan lakiin on
sisillytettivi erityinen médrdaika siité,
kuinka kauan aviopuolisoiden on vilien rik-
koutumisen vuoksi asuttava erilldén, ennen-
kuin niille voidaan myontis avioero. Téal-
laista madrdaikaa tahdottanee lakiin puol-
taa silli perusteella, etti sen aikana avio-
puolisoilla olisi  mahdollisuus = sovitella

asiansa ja ndin vilttdd avioero. Mainitun-
laisella sovitteluun varatulla médrdajalia
lienee kmitenkin vain teoreettinen merkitys,
mutta el kiytinnollinen. Kéytinnossi jir-
jestynee asiat niin, ettel médritty sovittelu-
aika vidhennd avioeroja. Jos kerran avio-
puolisoiden keskeiset suhteet on muodostu-
neet niin ristiriitaisiksi, ettd heidéin on mah-
doton jatkaa edes asumusyhteyttd, el sellai-
sia suhteita korjata silld, etté aviopuolisot
pakotetaan erilld@in asumista jatkamaan
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aina kahden vuoden ajan, ennenkuin heille
voldaan myontdd tdydellinen avioero. Til-
laisten holhousséédosten sisdllyttdminen la-
kiin on katsottava tarpeettomaksi. Henki-
16t, joiden sallitaan solmia avioliitto, on
katsottava omaksuvan kyllin paljon harkin-
takykyd jirjestdessddn vastaisiakin suhtei-
taan ja siis voivan pd#ttdd, mink# ajan ku-
luttua erillidn asumisen alkamisesta tah-
tovat saada avioeron.

Samaan pykaldan sisdltyy myds médriys
siitd, ettd milloin toinen aviopuolisoista kat-
. Sotaan péadasiallisesti syypédksi yhteiseld-
médn lopettamiseen, niin h#nen vaatimuk-
sestaan el oikeus tuomitseisi avioeroon ilman
erikoisen painavia syitd. Téllaisen mad-
riyksen noudattaminen muodostuu kdytin-
nossi hankalaksi. Silld saatetaan oikeus-
istuimet pulmalliseen asemaan ottaessaan
selvin siitd, kumpiko asianomaisista puoli-
soista on katsottava péfasialliseksi erimieli-

Helsingissd, marraskuun 14 pmi 1928.

syyden aiheuttajaksi. Siti paitsi ne ovat
luonteeltaan sellaisia seikkoja, joiden esille-
vetdminen ja niiden kisitteleminen oikeus-
istuimissa ei moraliseltakaan kannalta kat-
sottuna pitdisi olla suositeltavissa. Kun sa-
notunlaisella séfdokselld, vaikkapa sen
avulla saataisiin joissakin tapauksissa selvi-
tettyd péiasiallinen syyllinenkin tapahtu-
neeseen valien rikkoutumiseen, ei ole asial-
lista merkitysti avioliittojen purkamisten
estdmiseksi, niin olisi se tarpeettomana pois-
tettava laista.
Edelld viitattuihin seikkoihin nojaten eh-
dotan, :

ettd valiokunnan mietinnén 76 §

sae seuraavan SeREMUOAON:

Jos puolisot vilien rikkoutumisen vuoksl

ovat asuneet erilidn, olkoon kumpaisella-
kin oikeus saada avioero.

Emil J. Tabell.

1V,

Avioliittolakiehdotuksen erddt sidnnokset
lakivalickunnan enemmistén hyviksymissi
muodossa eivit meitd tyydytd. Ehdetamme
sentihden lakiehdotukseen seuraavat muu-
tokset: ; '

16 § (esityksen I osan 17 §). Avioliiton
paattimistd koskeva osa lakiehdotuksessa
rakentuu sille meidinkin hyviksymillemme
periatteelle, ettd rotuhygienisisti syistd on
enemmién kuin volmassa olevassa laissa dse-
tettava esteitd avioliittoon paisemiselle.
Taméin mukaisesti on avioliittoon péddsemi-
sen oikeutta lakiehdotuksessa huomattavasti
rajoitettu varsinkin sellaisten henkiléiden
suhteen, joilla on pahoja, periytyvid tauteja
tai muita sellaisia vikoja, jotka atheuttavat,
etti mahdollisesti syntyvit jilkeldiset ovat

ala-arvoisia.  Selvittely esteettdmyydestd
avioliittoon on médritelty lakiehdotuksen
16 §:ssé. Se sanamuoto, jonka valiokunnan
enemmistd on pykéldlle hyviksynyt, ei
kuitenkaan mielestimme anna varmoja ta-
keita siitd, ettd esteettémyys avioliittoon
aina tulisi selvitetyksi tiysin vakavasti ja
luotettavasti. Ensiksikin on valiokunta py-
kildn toisesta momentista poistanut sanat
skunnian ja omantunnon kautta’’. Ne olisi-
vat mielestimme siihen palautettavat, koska
juuri n#illd sanoilla tehostetaan kirjallisen
vakuutuksen ja avioliittoon menemisen va-
kavaa luonnetta. — Pykild on myss puut-
teellinen siind suhteessa, ettd se jittdd kih-
lakumppanin oman harkinnan varaan hi-
nesss ilmenevan kaatumataudin laadun mig-
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rifimisen ja sukupuolitaudin nimen sekd
tarttuvaisuusasteen toteamisen. Sellainen
tehtivé saattaa kuitenkin olla useimmissa
tapauksissa maallikolle vaikeata ehkd mah-
dotontakin ja johtaisi helposti vdirien tie-
tojen antamiseen. Timén estimiseksi olisi
pykalifin mielestimme otettava sadnnds,
jossa madrittéisiin, ettd silloin kun kihla-
kumppanin kirjallisesta vakuutuksests il-
menee tai muuten voidaan olettas kaatuma-
taudin tai sukupuolitaudin olemassaolo hi-

nen on kuulutusviranomaiselle esitettivi .

ladkarin lausunto taudista ja sen laadusta.
~— Myds olisi epdmiellyttivien yllitysten
estimiseksi ja ettd avioliittoon aikovaiiset
alunpitien saataisiin toimimaan t#ysin avoi-
mesti toisiansa kohtaan, pykildan otettava
midrdys siitdkin, ettdi kummankin kihla-
klim'ppanin on ennen kuulutukseen panoa
saatettava toistensa tietoon oman kirjallisen
vakuutuksensa sisélto.
Ehdotamme siis,

etti 16 § saisi seurqaven sanamaio-
don:

16 §.

1 mom. kuten valiokunnan mietinnossi.

Kympaisenkin kihlakumppanin on myos-
kin annettava kuulutusviranomaiselle kir-
joitus, jossa hin kunnian ja omantannon
kautta vakuuttaa, etteivit kihlakumppanit
ole keskendidn sellaisessa sukulaisuudessa tai
lankoudessa, jossa avioliitto on kielletty ja
ettei hdn sairasta sellaista tautia, joka on
avioliiton esteend, sekd ilmoittaa, ocnko hin
aikaisemmin mennyt avioliittoon. Kuulu-
tusviranomaisen on todettava emnen Kuulu-
tuksen antamista, ettd kirjoitus on saatettu
toisen Eiklakumppanin tietoon. Milloin kir-
joituksesta ilmenee tar muuten voidaan
olettaa kaotumateudin tei sukupuoliteudin
olemassaolo, on kuulutusviranomaiselle li-
sikst esitettavd ladkdrintodistus taudin laa-
dusta.

3 mom. kuten valickunnan mietinnossi.

32 § (esityksen II osan 3 §). Aviopuoli-
soiden oikeussuhteita koskeva osa, johon
32 § kuuluu, on uudessa avioliittolakiehdo-
tuksessa pitkien esitoiden aikana ja onnis-
tunutta skandinaavista vastaavaa lainsii-
dintod esikmvana kiyttden kiteytynyt mie-
lestimme jotenkin tyydyttiviin muotoon.
Puolisoiden véaliset oikeussuhteet ovat siini
vleensd rakenmetut miehen ja naisen tasa-
arvoisuuden periaatteelle. Lakiehdotuksen
32 §ssi on kuitenkin tdstd oikeaksi tun-
nustetusta ja muuten koko ehdotuksen lipi
kulkevasta periaatteesta huomattavasti poi-
kettu ja tehty se mielestimme aivan tar-
peettomasti ja vaimon oikeutta vahingoit-
taen. Mainittu pykilid sisdltdd siinnoksen
aviovaimon sukunimestd. Sellaisena kuin
valiokunta on pykilin hyviksynyt, tulisi
kylld laillistutetuksi kiytannéssd vakiintu-
nut tapa, ettd vaimo saa avioliittoon men-
nessiin miehensii sukunimen. Tistd ylei-
sestd, sAannostd sallittaisiin nykyisin kiy-
tinnossd olevista poikkeustapauksista vain
se muoto, ettd vaimo saisi kHyttdd omaa
nimednsi miehensd nimen kanssa niin yh-
distettynd, etti hiinen nimensi kiy miehen
nimen edelld, ehdolla, ettd hin siitd ennen
vihkimistd ilmoittaa sille, joka vihkimisen
toimittaa. Sen sijaan toista varsinkin Ité-
Suomessa esiintyvdd poikkeustapausta, ettd
vaimo saisi avioliittoon mentyinsd kayttid
yksinomaan omaa sukunimedins#, ei manot-
tuun pykdlddn ole otettu. N&in ahtaaksi
muodostettuna pykild tietdd taka-askelta
nykyisesti tavasta, samalla kuin se myoss
aiheettomasti syrjiyttid miehen ja naisen
tasa-arvoisuusperiaatetta sekd tekee viki-
valtaa kiiytinnéllisen eliimiin tarpeille. Nai-
nen, varsinkin jos hin menee naimisiin
mychemmalld idlld, saattaa olla huomattu
tehtailija, litkenainen, pankinjohtaja, tilan-
omistaja, asianajaja j. n. e. Hinelld voi olla
asiasuhteita sekd koti- ettd wulkomaiden
raha- ja litkelaitosten kanssa. Syntyisi il-
meistd sekaannusta, jos hin yhtikkis alkaisi
esiintyd uudella nimelld, josta el edes ole
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ollut edeltipdin mitddn ilmoitusta viralli-
sissa lehdissd, niinkuin sukunimen muutok-
sesta muuten on siddetty. Tillaista joissa-
kin tapauksissa asiain hoitoa vaikeuttavaa
ja kiytinmdssd esiintyvad tapaa syrjaytté-
vad sekid tasa-arvoisuusperiaatetta loukkaa-
vaa muotoa ei olisi pykilille annettava,
vaan olisi sithen sisallytettivd vield toinen
poikkenssddnnds, jonka mukaan vaimo avio-
liittoon mentydin saisi kiyttid yksinomaan
omaa nimednsd, jos hén siitd tekee ilmoi-
tuksen enmen vihkimistd sille, joka vihkimi-
sen toimittaa. Edellisanotun perusteella
ehdotammekin,

eltd 32 § saist scuraqvan senemuo-
don:

32 9.

Vaimo saa avioliittoon mennessiin mie-
hensd sukunimen; kiyttdkéon kuitenkin,
jos hin tahtoo ja ennen vihkimistd siitd
vihkijalle ilmoittaa, sitd nimed, miki hi-
nelld oli naimattomama ollessaan, joko wyk-
sin tes miehensd nimen kanssa niin yhdis-
tettynd, ettd hinen mnimensi kiy miehen
nimen edelld.

84 § (esttyksen I1I osan 24 §). Kun avio-
vaimon sukunimestd ehdotetaan siidettd-
viksi uudessa avioliittolaissa, vaatil mei-
dimkin mielestimme johdonmukaisuus, ettd
myds eronneen vaimon sukunimestd siddde-
tidn tdssid laissa. Sellaisen sdinnoksen on-
kin valickunnan enemmistd hyviksynyt la-
kiin otettavaksi. Kysymyksessi olevan py-
kdlin sanamuoto ei kuitenkaan meitd tyy-
dytd. Se ow laadittu tarpeettoman moni-
mutkaiseksi verrattuna ulkomaisiin vastaa-
viin sdinnoksiin samasta asiasta. Lis#ksi se
rajoittas jotenkin ankarasti eronneen vai-
mon valintavaltaa sukunimiasiassa. Emme
nde mitddn pakottavaa syytd tdllaiseen,
vaan pikemminkin mielestimme lilat rajoi-
tukset saattavat johtaa kohtuuttomuuksiin.
Ruotsin laissa onkin eronneelle vaimolle ja-

tetty tdysi vapaus kdyttdd joko michensd
nimed tai siti nime#, mikd hinelld oli nai-
mattomana ollessaan. Me emme pida valtta-
mittomind mennd aivan yhtd pitkalle, vaan
jattaisimme erdissd tapauksissa tuomioistui-
men harkittavaksi, kumpaa nimeé eronneen
vaimon tulee kayttid. Ehdotamme ndin
ollen,

etti. pykdld saisi seuwraovan sana-

muodon:

84 §.

Kun avieliitto tuomiolla puretaan, kidyt-
takoon vaimo sitd sukunimed, miki ha-
nelld oli naimattomana ollessaan tahi pitd-
kédn miehensi nimen, ellei otkeus miehen
pyynndsta  jo erikoisen painavista syistd
sellaista otkeutta hanelti kielld.

Sovittely (Elsityksen V osan 1, 2, 3, 4 j&
5 §). Hallituksen esitykseen on m. m. otettu
sdanncksid puolisoiden véilisten riitaisuuk-
sien sovittelusta ennen niiden vireillepanoa
tuomioistuimessa. N#mi sdinnokset on va-
liokunta poistanut. Valiokonnassa :perus-
teltiin poistamispi#tostd piiasiassa silld,
ettd soviteltaviksi ehdotettujen asiain ala on
liian laaja ja ettei hallituksen esityksen mu-
kainen sanamuoto antanut varmuutta siitd,
ettd sovittelija aina olisi saatavissa. Valio-
kunnan joihinkin muistutuksiin mahdolli-
sesti on aihetta, mutta ne koskevat sitten-
kin vain lain kirjoittamistapaa. Tillaisista
syistd ei mielestimme olisi kokonaan luovut-
tava sovittelusta. Silld varmaa on, etii jos
erimielisyyksiin joutuneet puolisot saavat
kolmannen henkilén ymméartiviiselld joh-
dolla tarkastella syntyneen erimielisyyden
syitd, ja seurauksia, he useassa tapauksessa
padsevit sovintoon ja veoivat jilleen luotta-
muksellisesti tyoskennelld perheenss ja tois-
tensa hyviksi. Sen sijaan, jos riitaisuudet
ilman edellikdypédd sovittelua joutuvat tuwo-
mioistuimessa kasiteltiviksi, on lihelld vaa-
ra, ettd sopu. ja luottamussuhde lopullisesti
jarkkyy puolisoiden kesken ja erimielisyys

6
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johtaa erilleenasumiseen ja avioercon, miki
taas varsinkin lasten edun kannalta katsoen
olisi valitettavaa. Myos olisi sovitteluasteen
poistamisesta sekin epikohta, ettd puolisoi-
den viliset vihdpatoiset riitaisuudet tulisi-
vat lisidmidin oikeudenkdyntien lukua ja ai-
heuttamaan puolisoille kustannuksia. Kaik-
kien tédllaisten vahingollisten seurausten
estdmiseksi olisi mielestimme uuteen avio-
liittolakiin valttdm#ttomasti otettava sdin-
nokset, joissa méfdrittiisiin puolisoiden vali-
set erimielisyydet sovittelun alaisiksi ennen
niiden vireillepanoa tuomioistuimessa. Kui-
tenkin niiden haittojen poistamiseksi, joita
valickunnassa on esitetty, ja samoin kor-
keimman woikeuden huomautuksia varteen
ottaen olisi soviteltaviksi joutuvien asiain
ala rajoitettava ainoastaan elatusvelvolli-
suudesta johtuviin riitaisuuksiin ja sellaisiin
perheoikeudellista laatua oleviin erimieli-
syyksiin, joista puhutaan lakiehdotuksen
63 ja 64 §:ssd. Samoin olisi lakiin otettava
sidnnos kunnallisesta sovittelijasta, jotta
olisi varmuus siitikin, ettd sovittelija on
aina saatavissa. Sovittelua koskeva luku tu-
lisi silloin sisdltdmadn jotenkin samaa, mitd
Ruotsin uudessa aviokaaressa on sdidetty
ja missd ndmi sddnnokset on kiytinnossd
huomattu tarpeellisiksi ja hyvin onnistu-
neiksi. . Yksinomaan Tukholman kaupun-
gissa sovitellaan vuosittain monia satoja
puolisoiden valisid ritaisuuksia. Ehdotamme
siis,
etti sovittelua koskevat sidnnikset
otettaisiin lakiin seuracvassae muo-
dossa;

1 Luku.

Sovittelu.

108 § (Esityksen V osan 1 §).

Jos syntyy ritta asivista, joista puhutaan
48, 49, 63 ja 64 §:ssd, dlkoon sellaista asiaa
otettako oikeudessa kisiteltdviksi, ellei nay-
tetd, ettd se on ollut sovittelun alaisena.

109 § (Bsityksen V osan 3 §).

Sovittelijaksi pyytdk66n puoliso (poist.)
holhouslautakunnan puheenjohtajaa taikka
henkiléd, jonka tuomari tal oikeuden pu-
heenjohtaja puolison pyynnéstd on sovitte-
lijaksi médrinnyt {fatkke henkilod, joka
110 §:n mukaan on mddrdtty siing kunnassa,
jossa puolisoille tai toisella heistd on koti-
paikka, olemaan sovittelijona puolisoiden
valisissd rivtaisuuksissa.

Alkoon kukaan muu kuwin se, joka on kun-
nan velitsema, olko velvollinen toimimaan
sovittelijana.

110 §.

Jos kunta on padtiinyt, etti kunnassa tu-
lee olla aviopuolisoiden vilisten rittaisuuk-
sien sovittelijoita tai jos muuten tillainen
sovittelija niyttad olevan lorpeen vaatima,
on maalle kunnallislautakunnan jo kaupun-
gissa maistraatin, sekd sellaisessa kaupungis-
sa, massd er ole maistraatiia, kaupungin halli-
tuksen, madrdattdvd sovittelijotks: vahintaan
kaksi henkilod, toinen mies jo toinen nainen.
Sovittelija madrdtiin kahdeksi kalenterivuo-
dekst kerrallaan. Jos sovittelija kuolee tai
muuten eroow ennen kuin se aike, jona hi-
nen tulis olla sovittelijana, on mennyt um-
peen, valittakoon jaljelld olevaksi ajaksi
uusi sovittelijo hianen sijoamsa.

111 § (Esityksen V osan 4 §).
Sovittelija kutsukoon puolisot saapumaan
eteensd sekd koettakoon, otettuaan sopivalla
tavalla selon riidan aiheesta, saada puolisot
sopimaan.
Puolisoa alk6on asiamies edustako sovit-
telutilaisuudessa.

112 § (Esityksen V osan 5 §).

Jos sovittelua ei voi tapahtua senvuoksi,
ettd puoliso on mielisairas tai muuten pa-
hoin sairaana, alk66n témdin luvun mai-
rayksid sovellettako. Sama olkoon laki, mil-
loin -sovittelu ei suuritta vaikeuksitta voi
tapahtua tai siitd johtuisi kustannuksia,
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jotka ovat asian laatuun katsoen ilmeisesti
kohtuuttomat.

Niéiden pykélien hyviksymisestd seuraa,
ettd seuraavien pykilien jiarvjestysnumerot
muuttuvat.

Helsingissi 14 paivand marraskuuta 1928.

Mandi Hannula.
Anna Haverinen.

Kaino W. Oksanen.
Aino Luostarinen.

Edelliseen yhdymme mikili se koskee sovittelua koskevia siannoksii.

Leo Gummerus.

Mielestani ei ole esitetty riittdvid pe-
rusteita naisen naimaiin koro‘tamiseen ny-
kyisestd 17 vuodesta 18 vuoteen, silld naisen
ruumiillinen ja henkinen kypsyys 17 ja 18
vuotta téyttineiden naisten vilillg on jok-
seenkin vihainen, jopa usein kyseenalainen,
joten, jos tdm# kypsyysnékokohta olisi mai-
ridvanid, naisen naimaikdd olisi melkoisesti
korotettava. Kun naisen maimaifin korotta-
minen kuitenkin on omiaan lisidméidn tila-

Eero Nurmesniemi.

paisid sukupuolisuhteita ja myoskin aviotto-
mien lasten lukua sekd vihentédmiin. avio-
liittojen lukumddris, niin ei ole perusteltua
syytd naisen naimaiin korottamiseen. Ehdo-
tan senvuoksi,

etti lakiehdotuksen 2 §:s8d sana
whahdeksantoista’ muutettaisiin sa-
nakst ,,seitsemdntoista’’.

Helsingissd marraskuun 14 pdivand 1928.

F. J. Leino.

Edelldolevaan vastalauseeseen yhdymme:

Atte J. Muhonen.

Ville Komu.

Leo Gummerus.



